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DIRECTIVA 2011/16/UE A CONSILIULUI
din 15 februarie 2011

privind cooperarea administrativd in domeniul fiscal si de abrogare
a Directivei 77/799/CEE

CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

(1)  Prezenta directiva prevede normele si procedurile conform carora
statele membre coopereaza intre ele in vederea realizérii unui schimb de
informatii care este In mod previzibil relevant pentru administrarea si
aplicarea legilor interne ale statelor membre 1n privinta taxelor si impo-
zitelor mentionate la articolul 2.

(2) De asemenea, prezenta directivda prevede dispozitii pentru
schimbul de informatii prin mijloace electronice, mentionat la
alineatul (1), precum si norme si proceduri conform carora statele
membre vor coopera cu Comisia pe teme de coordonare si evaluare.

(3) Prezenta directivi nu afecteazd aplicarea in statele membre a
normelor privind asistenta reciproca in materie penald. De asemenea,
prezenta directivd nu aduce atingere indeplinirii niciunei obligatii a
statelor membre in temeiul altor instrumente juridice, inclusiv acorduri
bilaterale sau multilaterale, in ceea ce priveste cooperarea administrativa
extinsa.

Articolul 2

Domeniu de aplicare

(1)  Prezenta directiva se aplica tuturor tipurilor de taxe si impozite
percepute de catre sau in numele unui stat membru sau al subdivi-
ziunilor teritoriale sau administrative ale acestuia, inclusiv autoritatile
locale.

(2) Fara a aduce atingere alineatului (1), prezenta directivd nu se
aplica taxei pe valoarea adaugata si nici taxelor vamale sau accizelor
care fac obiectul unei alte legislatii a Uniunii privind cooperarea admi-
nistrativa dintre statele membre. Prezenta directivd nu se aplica nici
contributiilor obligatorii la sistemul de securitate sociald platibile
statului membru, unei subdiviziuni a acestuia sau institutiilor de secu-
ritate sociala de drept public.

(3) Taxele si impozitele, astfel cum sunt mentionate la alineatul (1),
nu se interpreteaza in niciun caz ca incluzand:

(a) taxele, cum ar fi cele pentru certificate si alte documente emise de
autoritatile publice; sau

(b) contributiile de naturd contractuald, cum ar fi sumele stabilite pentru
utilitatile publice.

(4) Prezenta directiva se aplicd taxelor si impozitelor mentionate la
alineatul (1), percepute in cadrul teritoriului unde tratatele sunt apli-
cabile in temeiul articolului 52 din Tratatul privind Uniunea Europeana.
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Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplica urmatoarele definitii:

=9

. »autoritate competentd” a unui stat membru inseamna autoritatea

care a fost desemnatd ca atare de catre statul membru respectiv.
Atunci cand actioneaza in temeiul prezentei directive, biroul central
de legatura, un departament de legatura sau un functionar competent
este considerat, de asemenea, autoritate competentd prin delegare,
conform articolului 4;

. ,birou central de legaturd” inseamna biroul care a fost desemnat ca

fiind responsabilul principal pentru contactele cu alte state membre
in domeniul cooperarii administrative;

. »departament de legaturd” inseamna orice birou, altul decat biroul

central de legdtura, care a fost astfel desemnat in vederea
schimbului direct de informatii in temeiul prezentei directive;

. ,,functionar competent” inseamna orice functionar care este autorizat

sd facd schimb direct de informatii in temeiul prezentei directive;

. »autoritate solicitantd” inseamnd biroul central de legatura, un

departament de legdturd sau orice functionar competent al unui
stat membru care inainteaza o cerere de asistentd in numele auto-
ritatii competente;

. »autoritate solicitatd” inseamna biroul central de legatura, un depar-

tament de legdturd sau orice functionar competent al unui stat
membru care primeste o cerere de asistentd in numele autoritatii
competente;

. wanchetd administrativd” inseamnd toate controalele, verificarile si

alte actiuni intreprinse de statele membre in exercitarea atributiilor
lor, in scopul asigurarii aplicarii corecte a legislatiei fiscale;

. »schimb de informatii la cerere” inseamna schimbul de informatii

efectuat pe baza unei cereri adresate de statul membru solicitant
statului membru solicitat intr-un caz specific;

25 A

. ,,schimb automat” inseamna:

(a) in sensul articolului 8 alineatul (1) si al articolelor 8a si 8aa,
comunicarea sistematicd de informatii predefinite catre alt stat
membru, fard cerere prealabild, la intervale regulate prestabilite.
in intelesul articolului 8 alineatul (1), trimiterea la informatiile
disponibile se refera la informatii din dosarele fiscale ale
statului membru care comunicd informatiile respective, care
pot fi accesate in conformitate cu procedurile de colectare si
de procesare a informatiilor din acel stat membru;

(b) in sensul articolului 8 alineatul (3a), comunicarea sistematica a
informatiilor predefinite referitoare la rezidentii din alte state
membre citre statul membru de rezidentd relevant, fard cerere
prealabild, la intervale regulate prestabilite;

(c) in intelesul dispozitiilor din prezenta directiva, cu exceptia arti-
colului 8 alineatele (1) si (3a), a articolului 8a si a articolului
8aa, comunicarea sistematica de informatii predefinite furnizate
in conformitate cu literele (a) si (b) din prezentul punct.



0201110016 — RO — 01.01.2018 — 003.001 — 4

10.

11.

12.

13.

14.

In contextul articolului 8 alineatele (3a) si (7a), al articolului 21
alineatul (2) si al articolului 25 alineatele (2) si (3), orice termen
scris cu initiald majusculd are sensul atribuit conform definitiilor
corespunzitoare previzute in anexa I. In contextul articolului 8aa
si al anexei III, orice termen scris cu initiald majusculd are sensul
atribuit conform definitiilor corespunzatoare prevazute in anexa III;

»schimb spontan” inseamnd comunicarea nesistematicd, in orice
moment si fara o cerere prealabila, a unor informatii citre un alt
stat membru;

,persoand” inseamna:
(a) o persoana fizica,
(b) o persoanad juridicd;

(c) atunci cand legislatia in vigoare prevede acest lucru, o asociatie
de persoane careia 1i este recunoscutd capacitatea de a incheia
acte juridice, dar care nu are statutul de persoand juridica; sau

(d) orice alta constructie juridica, indiferent de natura sau forma
acesteia, fie ca are sau nu personalitate juridica, care detine
sau gestioneaza active care, alaturi de venitul generat de
acestea, sunt supuse unor taxe sau impozite care fac obiectul
prezentei directive;

»prin mijloace electronice” Inseamnd prin utilizarea unui echi-
pament electronic pentru procesarea, inclusiv compresia digitala,
si stocarea datelor, si prin utilizarea transmisiei prin fir, a trans-
misiei radio, a tehnologiilor optice sau a altor mijloace
electromagnetice;

»retea CCN” inseamna platforma comuna bazatd pe reteaua comuna
de comunicatii (CCN) dezvoltata de Uniune pentru a asigura toate
transmisiile prin mijloace electronice intre autorititile competente
din domeniul vamal si fiscal;

»decizie fiscald anticipatd cu aplicare transfrontaliera” inseamna
orice acord, comunicare sau orice alt instrument sau actiune cu
efecte similare, inclusiv o decizie emisa, modificatd sau reinnoita
in contextul unui audit fiscal si care indeplineste urmatoarele
conditii:

(a) este emisd, modificatd sau reinnoitd de catre sau in numele
guvernului sau al autoritatii fiscale a unui stat membru sau de
catre subdiviziunile teritoriale sau administrative ale statului
membru, inclusiv autoritatile locale, indiferent daca aceasta
este efectiv utilizata;

(b) este emisd, modificatd sau reinnoitd la adresa unei anumite
persoane sau a unui anumit grup de persoane si pe care
aceastd persoand sau acest grup de persoane are dreptul sd se
bazeze;

(c) se refera la interpretarea sau aplicarea unei dispozitii legale sau
administrative privind administrarea sau aplicarea normelor
legale nationale referitoare la impozitele din statul membru
sau din subdiviziunile teritoriale sau administrative ale statului
membru, inclusiv autoritdtile locale;

(d) se refera la o tranzactie transfrontalierd sau la intrebarea daca
activitatile desfasurate de o persoand intr-o alta jurisdictie
genereazd sau nu un sediu permanent; si
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(e) este luatd anterior tranzactiilor sau activitdtilor dintr-o alta juris-
dictie care au potentialul de a genera un sediu permanent sau
anterior depunerii declaratiei fiscale pentru perioada in care a
avut loc tranzactia sau seria de tranzactii sau activitati.

Tranzactiile transfrontaliere pot include, fard a se limita la
acestea, realizarea de investitii, furnizarea de bunuri, servicii,
finantare sau utilizarea unor active corporale sau necorporale si
nu trebuie neaparat sa implice in mod direct persoana careia i se
adreseaza decizia fiscald anticipatd cu aplicare transfrontaliera,

A -

15. ,acord prealabil privind pretul de transfer” inseamna orice acord,
comunicare sau orice alt instrument sau actiune cu efecte similare,
inclusiv unul (una) emis(a), modificat(d) sau reinnoit(d) in contextul
unui audit fiscal si care indeplineste urmétoarele conditii:

(a) este emis(d), modificat(a) sau reinnoit(a) de catre sau in numele
guvernului sau al autoritatii fiscale din unul sau mai multe state
membre, inclusiv al oricarei subdiviziuni teritoriale sau admi-
nistrative din acestea, inclusiv autoritati locale, indiferent daca
acesta (aceasta) este efectiv utilizat(d);

(b) este emis(a), modificat(d) sau reinnoit(d) la adresa unei anumite
persoane sau a unui grup de persoane si pe care aceastd
persoand sau grup de persoane are dreptul sa se bazeze; si

(c) stabileste, anterior tranzactiilor transfrontaliere intre intre-
prinderi asociate, un set corespunzator de criterii pentru
stabilirea preturilor de transfer pentru aceste tranzactii sau
determind atribuirea profiturilor citre un sediu permanent.

intreprinderile sunt intreprinderi asociate atunci cand o intre-
prindere participd direct sau indirect la conducerea, la
controlul sau la capitalul unei alte intreprinderi sau cand
aceleasi persoane participd direct sau indirect la conducerea,
la controlul sau la capitalul intreprinderilor.

Preturile de transfer sunt preturile la care o intreprindere
transfera bunuri corporale si necorporale sau ofera servicii intre-
prinderilor asociate, iar ,stabilirea preturilor de transfer” se
interpreteaza in consecintd;

16. 1n sensul punctului 14, ,tranzactie transfrontalierd” inseamna o tran-

zactie sau o serie de tranzactii in care:

(a) nu toate partile la tranzactie sau la seria de tranzactii au
rezidenta fiscald in statul membru care emite, modificd sau
reinnoieste decizia fiscala anticipatd cu aplicare transfrontaliers;

(b) oricare dintre partile la tranzactie sau la seria de tranzactii are in
acelasi timp rezidenta fiscalda in mai mult de o jurisdictie;

(c) una dintre partile la tranzactie sau la seria de tranzactii isi
desfasoara activitatea intr-o altd jurisdictie prin intermediul
unui sediu permanent §i tranzactia sau seria de tranzactii
constituie o parte sau totalitatea activitdtii la sediul permanent.
O tranzactie sau o serie de tranzactii transfrontaliere include, de
asemenea, masurile luate de cétre o persoana in ceea ce priveste
activititile comerciale din alta jurisdictie pe care persoana
respectivd le desfasoara prin intermediul unui sediu permanent;
sau
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(d) tranzactiile sau seriile de tranzactii respective au un impact
transfrontalier.

in sensul punctului 15, ,.tranzactie transfrontaliera” inseamna o tran-
zactie sau o serie de tranzactii care implicd intreprinderi asociate
care nu isi au toate rezidenta fiscala pe teritoriul aferent unei
singure jurisdictii sau o tranzactie sau o serie de tranzactii care au
un impact transfrontalier;

17. in sensul punctelor 15 si 16, ,Intreprindere” inseamna orice forma
de desfasurare a unei activititi comerciale.

Articolul 4

Organizare

(1)  Fiecare stat membru informeazd Comisia, in termen de o luna
incepand cu 11 martie 2011, cu privire la autoritatea competenta pe care
o desemneazd in temeiul prezentei directive si informeaza Comisia fara
intarziere cu privire la orice eventuald schimbare a acesteia.

Comisia pune aceste informatii la dispozitia celorlalte state membre si
publica lista autoritatilor statelor membre in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

(2)  Autoritatea competenta desemneaza un singur birou central de
legatura. Autoritatea competentd este responsabilda de informarea
Comisiei si a celorlalte state membre cu privire la acesta.

Biroul central de legatura poate fi desemnat, de asemenea, responsabil
de contactele cu Comisia. Autoritatea competenta este responsabild de
informarea Comisiei cu privire la acest lucru.

(3) Autoritatea competentd a fiecarui stat membru poate desemna
departamente de legaturd cu competente repartizate conform legislatiei
sau politicii sale nationale. Biroul central de legatura are responsabi-
litatea de a actualiza lista departamentelor de legaturd si de a o pune la
dispozitia birourilor centrale de legatura din celelalte state membre inte-
resate, precum si a Comisiei.

(4)  Autoritatea competentd a fiecdrui stat membru poate desemna
functionari competenti. Biroul fiscal de legdturd are responsabilitatea
de a actualiza lista acestor functionari competenti si de a o pune la
dispozitia birourilor centrale de legaturd din celelalte state membre inte-
resate, precum si a Comisiei.

(5) Functionarii implicati In cooperarea administrativd in temeiul
prezentei directive sunt considerati, in orice situatie, ca fiind functionari
competenti in acest sens, in conformitate cu conditiile prevazute de
autoritatile competente.

(6) Atunci cand un departament de legdturda sau un functionar
competent trimite sau primeste o cerere sau un raspuns la o cerere de
cooperare, acesta informeaza biroul central de legaturd din statul sau
membru, conform procedurilor prevazute de acesta din urma.
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(7) Atunci cand un departament de legdturda sau un functionar
competent primeste o cerere de cooperare care necesitd o actiune in
afara competentei care i-a fost repartizati conform legislatiei sau
politicii nationale a statului sdu membru, el transmite fara intarziere
aceastd cerere biroului central de legdturd al statului sdu membru si
informeazi autoritatea solicitantd. Intr-un astfel de caz, perioada
prevazutd la articolul 7 incepe in ziua urmatoare transmiterii cererii de
cooperare catre biroul central de legétura.

CAPITOLUL II
SCHIMBUL DE INFORMATII

SECTIUNEA 1

Schimbul de informatii la cerere

Articolul 5

Procedura aplicabila schimbului de informatii la cerere

La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatdi comunicd auto-
ritatii solicitante orice informatii la care se face referire la articolul 1
alineatul (1) pe care le detine sau pe care le obtine In urma anchetelor
administrative.

Articolul 6

Anchete administrative

(1)  Autoritatea solicitatd asigura efectuarea oricaror anchete adminis-
trative necesare pentru a obtine informatiile mentionate la articolul 5.

(2) Cererea mentionatd la articolul 5 poate contine solicitarea
motivatd a unei anchete administrative specifice. In cazul in care auto-
ritatea solicitatd decide cd nu este necesara nicio anchetd administrativa,
aceasta comunica de indatd autoritatii solicitante motivele acestei
decizii.

(3) Pentru a obtine informatiile solicitate sau a efectua ancheta admi-
nistrativd cerutd, autoritatea solicitatd urmeaza aceleasi proceduri ca
atunci cand actioneazd din proprie initiativd sau la cererea unei alte
autoritati din statul sdu membru.

(4) Atunci cand autoritatea solicitantd i-o solicitd in mod expres,
autoritatea solicitatd transmite documente originale, cu conditia ca
acest lucru sa nu contravinad dispozitiilor in vigoare in statul membru
al autoritatii solicitate.

Articolul 7

Termene

(1)  Autoritatea solicitatd furnizeazd informatiile prevazute la
articolul 5 1n cel mai scurt timp posibil si in termen de cel mult sase
luni de la data primirii cererii.

Cu toate acestea, 1n cazul in care autoritatea solicitatd detine deja infor-
matiile cerute, transmiterea acestora se face in termen de doua luni de la
data respectiva.
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(2)  Pentru anumite cazuri speciale, autoritatea solicitanta si cea soli-
citatd pot conveni asupra unor termene diferite de cele prevazute la
alineatul (1).

(3) Autoritatea solicitata confirmd autoritatii solicitante, daca este
posibil prin mijloace electronice, primirea unei cereri fara intarziere si,
in orice caz, in termen de cel mult sapte zile lucritoare de la primire.

(4) In termen de o luni de la primirea cererii, autoritatea solicitatd
notifica autoritdtii solicitante orice nereguli ale cererii, precum $i nevoia
unor eventuale informatii suplimentare. intr-un astfel de caz, termenele
prevazute la alineatul (1) se calculeazd din ziua urmatoare celei in care
autoritatea solicitatad primeste informatiile suplimentare necesare.

(5) In cazul in care autoritatea solicitati nu este in maisurd si
raspunda In termenul stabilit, aceasta notifica autoritdtii solicitante fara
intarziere si, In orice caz, in termen de trei luni de la primirea cererii,
motivele nerespectarii termenului si data la care considerd ca va fi in
masura sa ofere un raspuns.

(6) In cazul in care autoritatea solicitati nu se afld in posesia infor-
matiilor solicitate si nu este In mdsurd sd raspundd sau refuza sa
raspunda unei cereri de informatii din motivele prevazute la articolul 17,
aceasta notificd autoritdtii solicitante motivele sale fard intarziere si, in
orice caz, in termen de o lund de la data primirii cererii.

SECTIUNEA 11

Schimbul automat obligatoriu de informatii

Articolul 8

Domeniul de aplicare si conditiile schimbului automat obligatoriu de
informatii

(1)  Autoritatea competenta a fiecarui stat membru comunica auto-
ritdtii competente a oricdrui alt stat membru, prin schimb automat,
informatiile referitoare la perioadele de impozitare incepand din
1 ianuarie 2014, care sunt disponibile cu privire la rezidentii din acel
stat membru si la urmatoarele categorii specifice de venituri si de
capital, astfel cum sunt acestea intelese in temeiul legislatiei nationale
a statului membru care comunicad informatiile:

(a) venituri din munca;

(b) remuneratii si alte beneficii platite administratorilor gi altor persoane
asimilate acestora;

(c) produse de asigurari de viata neacoperite de alte instrumente juridice
ale Uniunii, in cazul schimbului de informatii sau al altor masuri
similare;

(d) pensii;
(e) proprietatea asupra bunurilor imobile si venituri din bunuri imobile.

(2) Inainte de 1 ianuarie 2014, statele membre informeazi Comisia
cu privire la categoriile enumerate la alineatul (1) referitor la care au
informatii disponibile. Acestea informeaza Comisia cu privire la orice
modificari ulterioare care au fost aduse.
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(3)  Autoritatea competenta a unui stat membru poate indica autoritatii
competente a oricarui alt stat membru faptul ca nu doreste sa primeasca
informatii referitoare la una sau mai multe dintre categoriile de venituri
si de capital mentionate la alineatul (1). De asemenea, statul membru
respectiv informeazd Comisia in acest sens.

Un stat membru poate fi considerat drept stat care nu doreste sa
primeascd informatii in conformitate cu alineatul (1) in cazul in care
nu informeazd Comisia despre oricare dintre categoriile cu privire la
care posedd informatii disponibile.

(3a)  Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a impune Insti-
tutiilor sale Financiare Raportoare sa aplice normele de raportare si de
» C2 diligenta fiscald <€ incluse in anexele I si II si sd asigure punerea
in aplicare eficace si respectarea acestor norme in conformitate cu
sectiunea IX din anexa I.

in temeiul normelor de raportare si de » C2 diligenta fiscald < apli-
cabile, prevazute in anexele I si II, autoritatea competenta a fiecarui stat
membru comunicd autorititii competente din orice alt stat membru, prin
intermediul schimbului automat, in termenul prevazut la alineatul (6)
litera (b), urmatoarele informatii aferente perioadelor impozabile care
incep la 1 ianuarie 2016 referitoare la un Cont care face obiectul rapor-
tarii:

(a) numele, adresa, numdrul (numerele) de identificare fiscala (NIF),
precum si data si locul nasterii (in cazul unei persoane fizice) ale
fiecdrei Persoane care face obiectul raportarii si care este Titular de
cont al contului respectiv si, in cazul unei Entitati care este Titular
de cont si care, dupd aplicarea normelor de WP C2 diligentd
fiscald <« prevazute in anexe, este identificatd ca avand una sau
mai multe Persoane care exercitd controlul si care este o Persoana
care face obiectul raportarii, numele, adresa si NIF ale Entitatii,
precum si numele, adresa, NIF si data si locul nasterii fiecarei
Persoane care face obiectul raportarii;

(b) numarul de cont (sau echivalentul sdu functional in absenta unui
numar de cont);

(c) numele si numarul de identificare (daca este cazul) al Institutiei
Financiare Raportoare;

(d) soldul sau valoarea contului (inclusiv Valoarea de rdscumpdrare in
cazul unui Contract de asigurare cu valoare de rascumparare sau al
unui Contract cu rentd viagera) la sfarsitul anului calendaristic
relevant sau al altei perioade de raportare adecvate sau, in cazul
in care contul a fost inchis In cursul anului sau al perioadei
respective, inchiderea contului;

(e) in cazul oricdrui Cont de custodie:
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(i) cuantumul brut total al dobanzilor, cuantumul brut total al divi-
dendelor si cuantumul brut total al altor venituri generate in
legatura cu activele detinute in cont, in fiecare caz plitite sau
creditate 1n contul respectiv (sau in legatura cu respectivul cont)
in cursul anului calendaristic sau al altei perioade de raportare
adecvate; si

(i1) incasarile brute totale din vanzarea sau rascumpararea Activelor
Financiare platite sau creditate in cont in cursul anului calenda-
ristic sau al altei perioade de raportare adecvate in legaturd cu
care Institutia Financiard Raportoare a actionat drept custode,
broker, reprezentant sau orice alt fel de mandatar al Titularului
de cont;

(f) 1n cazul oricarui Cont de depozit, cuantumul brut total al dobanzilor
platite sau creditate n cont in cursul anului calendaristic sau al altei
perioade de raportare adecvate; si

(g) in cazul oricarui alt cont decat cele descrise la litera (e) sau la litera
(f), cuantumul brut total platit sau creditat Titularului de cont in
legdtura cu respectivul cont in cursul anului calendaristic sau al
altei perioade de raportare adecvate in legaturd cu care Institutia
Financiara Raportoare este debitoare, inclusiv suma agregati a
oricaror rascumpardri platite Titularului de cont in cursul anului
calendaristic sau al altei perioade de raportare adecvate.

in scopul schimbului de informatii in temeiul prezentului alineat, in
absenta unor dispozitii contrare prevazute la prezentul alineat sau in
anexe, cuantumul si descrierea platilor efectuate in legaturd cu un
Cont care face obiectul raportarii se stabilesc in conformitate cu legi-
slatia nationald a statului membru care comunica informatiile.

Primul si al doilea paragraf de la prezentul alineat au prioritate fata de
alineatul (1) litera (c) sau orice alt instrument juridic al Uniunii, inclusiv
Directiva 2003/48/CE a Consiliului ('), in masura in care schimbul de
informatii in cauza ar intra sub incidenta alineatului (1) litera (c) sau a
oricarui alt instrument juridic al Uniunii, inclusiv Directiva 2003/48/CE.

(6) Comunicarea informatiilor se desfigoara dupd cum urmeaza:

(a) In cazul categoriilor prevazute la alineatul (1): cel putin o datd pe
an, in termen de sase luni de la sfarsitul anului fiscal din statul
membru respectiv pe parcursul cédruia au devenit disponibile infor-
matiile;

(b) in cazul informatiilor prevazute la alineatul (3a): anual, in termen de
noud luni de la sfarsitul anului calendaristic sau al altei perioade de
raportare adecvate la care se referd informatiile.

(7) Comisia adoptd masurile practice pentru schimbul automat de
informatii, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 26 alinea-
tul (2), nainte de datele prevazute la articolul 29 alineatul (1).

(') Directiva 2003/48/CE a Consiliului din 3 iunie 2003 privind impozitarea
veniturilor din economii sub forma platilor de dobanzi (JO L 157, 26.6.2003,
p. 38).
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(7a)  In sensul subsectiunii B punctul 1 litera (c) si al subsectiunii C
punctul 17 litera (g) din sectiunea VIII a anexei I, fiecare stat membru
furnizeaza Comisiei, pana la 31 iulie 2015, lista entitatilor si conturilor
care trebuie tratate drept Institutii Financiare Nonraportoare, respectiv
drept Conturi Excluse. Fiecare stat membru informeaza de asemenea
Comisia in cazul In care survin eventuale modificdri n acest sens.
Comisia are obligatia de a publica, in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, o lista generald cu informatiile primite si de a o actualiza,
daca este necesar.

Statele membre garanteaza faptul ca aceste tipuri de Institutii Financiare
Nonraportoare si de Conturi Excluse 1indeplinesc toate cerintele
enumerate in subsectiunea B punctul 1 litera (c) si in subsectiunea C
punctul 17 litera (g) din sectiunea VIII a anexei I si, in special, ca
statutul unei Intutii Financiare drept Institutie Financiard Nonraportoare
sau statutul unui cont drept Cont Exclus nu aduce atingere obiectivelor
prezentei directive.

(8)  In cazul in care statele membre convin si faci automat schimb de
informatii referitoare la categorii suplimentare de venituri si de capital in
cadrul unor acorduri bilaterale sau multilaterale pe care le incheie cu alte
state membre, acestea comunica acordurile respective Comisiei, care le
pune la dispozitia tuturor celorlalte state membre.

Articolul 8a

Domeniul de aplicare si conditiile schimbului automat obligatoriu de
informatii privind deciziile fiscale anticipate cu aplicare
transfrontalierad si acordurile prealabile privind pretul de transfer

(1)  Autoritatea competentd a unui stat membru in care s-a emis, s-a
modificat sau s-a reinnoit o decizie fiscald anticipata cu aplicare trans-
frontaliera sau un acord prealabil privind pretul de transfer dupa data de
31 decembrie 2016 comunica, prin schimb automat, informatii cu privire
la acest lucru autoritatilor competente din toate celelalte state membre,
precum si Comisiei Europene, cu limitarea cazurilor prevazute la
alineatul (8) din prezentul articol, in conformitate cu masurile practice
aplicabile adoptate in temeiul articolului 21.

(2)  In conformitate cu masurile practice aplicabile adoptate in temeiul
articolului 21, autoritatea competentd a unui stat membru comunica
informatii si autoritdtilor competente din toate celelalte state membre,
precum si Comisiei, cu limitarea cazurilor prevazute la prezentul articol
alineatul (8), referitoare la deciziile fiscale anticipate cu aplicare trans-
frontaliera si la acordurile prealabile privind pretul de transfer emise,
modificate sau reinnoite intr-un termen care incepe cu cinci ani inaintea
datei de 1 ianuarie 2017.

in cazul in care deciziile fiscale anticipate cu aplicare transfrontaliera si
acordurile prealabile privind pretul de transfer sunt emise, modificate
sau reinnoite intre 1 ianuarie 2012 si 31 decembrie 2013, o astfel de
comunicare are loc cu conditia ca acestea sd fi fost inca valabile la
1 ianuarie 2014.

in cazul in care deciziile fiscale anticipate cu aplicare transfrontaliera si
acordurile prealabile privind pretul de transfer sunt emise, modificate
sau reinnoite Intre 1 ianuarie 2014 si 31 decembrie 2016, o astfel de
comunicare are loc indiferent dacé acestea sunt inca valabile.



0201120016 — RO — 01.01.2018 — 003.001 — 12

Statele membre pot exclude din comunicarea mentionatd la prezentul
alineat informatii privind deciziile fiscale anticipate cu aplicare trans-
frontaliera si acordurile prealabile privind pretul de transfer emise,
modificate sau reinnoite inainte de 1 aprilie 2016 la adresa unei
anumite persoane sau a unui anumit grup de persoane, cu exceptia
celor care desfasoara in principal activititi financiare sau de investitii,
cu o cifra de afaceri anuald neta la nivelul intregului grup, conform
definitiei de la articolul 2 punctul 5 din Directiva 2013/34/UE a Parla-
mentului European si a Consiliului (), de mai putin de 40 000 000 EUR
(sau echivalentul acestei sume in orice altd moneda), pe parcursul exer-
citiului financiar care precedd datei emiterii, modificarii sau reinnoirii
respectivelor decizii fiscale anticipate cu aplicare transfrontalierd si
acorduri prealabile privind pretul de transfer.

(3)  Acordurile prealabile privind pretul de transfer bilaterale sau
multilaterale cu tari terte se exclud din domeniul de aplicare al
schimbului automat de informatii in temeiul prezentului articol in
cazul in care acordul international privind impozitarea in temeiul
caruia a fost negociat acordul prealabil privind pretul de transfer nu
permite divulgarea sa catre terti. Aceste acorduri prealabile privind
pretul de transfer bilaterale sau multilaterale vor fi schimbate in
temeiul articolului 9 in cazul in care acordul in temeiul caruia a fost
negociat acordul prealabil privind pretul de transfer permite divulgarea
acestora, iar autoritatea competentd a tarii terte acordd permisiunea ca
informatiile sa fie divulgate.

Totusi, atunci cand acordurile prealabile privind pretul de transfer bila-
terale sau multilaterale ar fi excluse de la schimbul automat de
informatii in temeiul primei teze de la primul paragraf din prezentul
alineat, informatiile identificate la alineatul (6) din prezentul articol,
mentionate in cererea care conduce la emiterea unui astfel de acord
prealabil privind pretul de transfer bilateral sau multilateral, fac in
schimb obiectul unui schimb in temeiul prezentul articol alineatele (1)
si (2).

(4)  Alineatele (1) si (2) nu se aplica in cazul in care o decizie fiscala
anticipatd cu aplicare transfrontalierda implica si se referd exclusiv la
afacerile fiscale ale uneia sau mai multor persoane fizice.

(5)  Schimbul de informatii se desfasoard dupa cum urmeaza:

(a) In ceea ce priveste informatiile comunicate in conformitate cu
alineatul (1), in termen de trei luni de la incheierea semestrului
din anul calendaristic in care a fost emis(d), modificat(d) sau rein-
noit(d) decizia fiscald anticipatd cu aplicare transfrontalierd sau
acordul prealabil privind pretul de transfer;

(b) in ceea ce priveste informatiile comunicate in conformitate cu
alineatul (2), Tnaintea datei de 1 ianuarie 2018.

(6) Informatiile care urmeazd sa fie comunicate de catre un stat
membru in conformitate cu prezentul articol alineatele (1) si (2)
cuprind urmatoarele:

(a) identitatea persoanei, alta decédt o persoana fizica, si, daca este cazul,
a grupului de persoane din care aceasta face parte;

(") Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie
2013 privind situatiile financiare anuale, situatiile financiare consolidate si
rapoartele conexe ale anumitor tipuri de intreprinderi, de modificare a
Directivei 2006/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului si de
abrogare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului (JO L 182,
29.6.2013, p. 19).
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(b) un rezumat al continutului deciziei fiscale anticipate cu aplicare
transfrontalierd sau al acordului prealabil privind pretul de
transfer, inclusiv o descriere a activitatilor comerciale sau a tran-
zactiei sau seriei de tranzactii relevante, prezentat in termeni
abstracti, fard sd conducd la divulgarea unui secret comercial,
industrial sau profesional sau a unui procedeu comercial ori a
unor informatii a caror divulgare ar fi contrard politicii publice;

(c) datele emiterii, modificarii sau reinnoirii deciziei fiscale anticipate
cu aplicare transfrontalierd sau a acordului prealabil privind pretul
de transfer;

(d) data incetdrii perioadei de valabilitate a deciziei fiscale anticipate cu
aplicare transfrontaliera sau a acordului prealabil privind pretul de
transfer, in cazul in care aceasta este specificata;

(e) data incetdrii perioadei de valabilitate a deciziei fiscale anticipate cu
aplicare transfrontalierd sau a acordului prealabil privind pretul de
transfer, in cazul in care aceasta este specificata;

(f) tipul de decizie fiscala anticipata cu aplicare transfrontaliera sau de
acord prealabil privind pretul de transfer;

(g) valoarea tranzactiei sau a seriei de tranzactii aferente deciziei fiscale
anticipate cu aplicare transfrontalierd sau acordului prealabil privind
pretul de transfer daca o astfel de valoare este mentionata in decizia
fiscald anticipata cu aplicare transfrontaliera sau in acordul prealabil
privind pretul de transfer;

(h) descrierea setului de criterii utilizate pentru a stabili preturile de
transfer sau pretul de transfer In sine, in cazul unui acord
prealabil privind pretul de transfer;

(1) identificarea metodei utilizate pentru a stabili preturile de transfer
sau pretul de transfer in sine, in cazul unui acord prealabil privind
pretul de transfer;

(j) identificarea celorlalte state membre, daca existd, care este probabil
sd fie vizate de decizia fiscala anticipatd cu aplicare transfrontalierd
sau de acordul prealabil privind pretul de transfer;

(k) identificarea oricarei persoane, alta decat o persoana fizica, din
celelalte state membre, dacd existd, care este probabil si fie
afectatd de decizia fiscald anticipatd cu aplicare transfrontaliera
sau de acordul prealabil privind pretul de transfer (indicand statele
membre de care sunt legate persoanele afectate); si

(1) precizarea daca informatiile comunicate se bazeaza pe decizia
fiscala anticipatd cu aplicare transfrontaliera sau pe acordul
prealabil privind pretul de transfer in sine sau sunt furnizate ca
urmare a cererii mentionate la prezentul articol alineatul (3) al
doilea paragraf.

(7)  Pentru a facilita schimbul de informatii mentionate la prezentul
articol alineatul (6), Comisia adoptd masurile practice necesare pentru
punerea in aplicare a prezentului articol, inclusiv masuri de standar-
dizare a comunicarii setului de informatii prevazut la alineatul (6) din
prezentul articol, in cadrul procedurii de stabilire a formularului-tip
prevazut la articolul 20 alineatul (5).
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(8) Informatiile definite la prezentul articol alineatul (6) literele (a),
(b), (h) si (k) nu se comunica Comisiei.

(9)  Autoritatea competenta a statului membru vizat, identificata in
temeiul alineatului (6) litera (j), confirmd, dacd este posibil prin
mijloace electronice, primirea acestor informatii autoritatii competente
care le-a furnizat, fara intarziere si, in orice caz, In cel mult sapte zile
lucratoare de la primire. Aceastd masura se aplicd pana cand registrul
mentionat la articolul 21 alineatul (5) devine functional.

(10)  Statele membre pot, In conformitate cu articolul 5 si tinand
seama de articolul 21 alineatul (4), sd solicite informatii suplimentare,
inclusiv textul integral al unei decizii fiscale anticipate cu aplicare trans-
frontaliera sau al unui acord prealabil privind pretul de transfer.

Articolul 8aa

Domeniul de aplicare si conditiile schimbului automat obligatoriu de
informatii cu privire la raportul pentru fiecare tara in parte

(1)  Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a impune socie-
tatii-mama finale a unui grup de intreprinderi multinationale care 1si are
rezidenta fiscald pe teritoriul sdu, sau oricarei alte entititi raportoare in
conformitate cu sectiunea II din anexa III, sd prezinte un raport pentru
fiecare tara in parte pentru fiecare an fiscal de raportare, in termen de 12
luni de la ultima zi a anului fiscal de raportare a grupului de intre-
prinderi multinationale in conformitate cu sectiunea II din anexa III.

(2)  Autoritatea competenta a unui stat membru 1n care a fost primit
raportul pentru fiecare tard in parte in temeiul alineatului (1) comunica,
prin intermediul schimbului automat si in termenul stabilit la
alineatul (4), raportul pentru fiecare tarda in parte oricdrui alt stat
membru in care, pe baza informatiilor din raportul pentru fiecare tara
in parte, una sau mai multe entititi constitutive din grupul de intre-
prinderi multinationale al entitdtii raportoare isi au rezidenta fiscala
sau sunt supuse impozitarii pentru activitatea economica desfasurata
prin intermediul unui sediu permanent.

(3) Raportul pentru fiecare tard in parte trebuie sa contind urma-
toarele informatii cu privire la grupul de intreprinderi multinationale:

(a) informatii agregate referitoare la suma veniturilor, profitul (pier-
derile) anterioare impozitdrii veniturilor, impozitul pe venit platit,
impozitul pe venit acumulat, capitalul declarat, profitul nedistribuit,
numdrul de salariati si imobilizarile corporale, altele decat numerarul
sau echivalentele de numerar pentru fiecare jurisdictie in care isi
desfasoara activitatea grupul de intreprinderi multinationale;

(b) identificarea fiecdrei entitati constitutive din grupul de Intreprinderi
multinationale, precizand jurisdictia in care isi are rezidenta fiscala
respectiva entitate constitutiva si, in cazul in care este diferitd de
respectiva jurisdictie de rezidenta fiscala, jurisdictia in temeiul legi-
slatiei cdreia este organizatd respectiva entitate constitutiva si natura
principalei sau principalelor activititi economice ale respectivei
entitati constitutive.

(4) Comunicarea are loc in termen de 15 luni de la ultima zi a anului
fiscal al grupului de intreprinderi multinationale la care se refera
raportul pentru fiecare tard in parte. Primul raport pentru fiecare tara
in parte se comunica pentru anul fiscal al grupului de intreprinderi
multinationale incepand cu data de 1 ianuarie 2016 sau ulterior
acestei date, comunicare care are loc in termen de 18 luni de la
ultima zi a anului fiscal respectiv.
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Articolul 8b

Statistici privind schimburile automate

(1) Inainte de 1 ianuarie 2018, statele membre pun la dispozitia
Comisiei in fiecare an statistici cu privire la volumul schimburilor
automate prevazute la articolele 8 si 8a si, In masura posibilului,
informatii cu privire la costurile si beneficiile administrative si de alta
naturd relevante legate de schimburile care au avut loc si orice
potentiale modificari, atdt pentru administratiile fiscale, cat si pentru
terti.

(2) Inainte de 1 ianuarie 2019, Comisia inainteazi un raport care
furnizeaza o privire de ansamblu si o evaluare a statisticilor si a infor-
matiilor primite in temeiul alineatului (1) al prezentului articol, referitor
la aspecte precum costurile si beneficiile administrative si de alta natura
relevante ale schimbului automat de informatii, precum si la aspecte
practice legate de acesta. Dacd este oportun, Comisia prezintd
Consiliului o propunere privind categoriile si conditiile prevazute la
articolul 8 alineatul (1), inclusiv conditia ca informatiile referitoare la
rezidentii din alte state membre sd fie disponibile, sau elementele
mentionate la articolul 8 alineatul (3a), ori ambele.

Atunci cand examineaza o propunere inaintatd de Comisie, Consiliul
evalueaza consolidarea suplimentarda a eficientei si a functiondrii
schimbului automat de informatii si cresterea standardului aferent,
pentru a se prevedea ca:

(a) autoritatea competenta din fiecare stat membru comunica, prin inter-
mediul schimbului automat, autorititii competente din orice alt stat
membru informatii referitoare la perioadele impozabile care incep la
1 ianuarie 2019, cu privire la rezidentii din acel alt stat membru in
ceea ce priveste toate categoriile de venituri si de capital enumerate
la articolul 8 alineatul (1), astfel cum trebuie sd fie intelese in
temeiul legislatiei nationale din statul membru care comunica infor-
matiile; si

(b) listele de categorii si elemente prevazute la articolul 8 alineatele (1)
si (3a) se extind pentru a include alte categorii si elemente, inclusiv
redeventele.

SECTIUNEA 111

Schimbul spontan de informatii

Articolul 9

Domeniul de aplicare si conditiile schimbului spontan de informatii

(1)  Autoritatea competentd din fiecare stat membru comunica auto-
ritdtii competente din orice alt stat membru interesat informatiile
mentionate la articolul 1 alineatul (1), in oricare dintre urmatoarele
situatii:

(a) autoritatea competentd a unui stat membru are dovezi pe baza carora
presupune cd pot exista pierderi fiscale intr-un alt stat membru;
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(b) o persoana impozabila obtine o reducere sau o scutire de impozit
intr-un stat membru care ar putea determina o marire a impozitului
sau o obligatie de platd a impozitului intr-un alt stat membru;

(c) afacerile intre o persoand impozabila dintr-un stat membru si o
persoana impozabild din alt stat membru sunt realizate printr-una
sau mai multe tari, astfel incat sd rezulte o scadere a impozitului in
unul din cele doud state membre sau in amandoud;

(d) autoritatea competenta a unui stat membru are dovezi pe baza carora
presupune ca poate avea loc o diminuare a impozitului in urma unor
transferuri artificiale ale profiturilor in cadrul unor grupuri de intre-
prinderi;

(e) informatiile transmise unui stat membru de catre autoritatea
competentd a altui stat membru au permis obtinerea unor informatii
care pot fi importante in evaluarea impozitului datorat in cel de al
doilea stat membru.

(2)  Autoritatile competente din fiecare stat membru pot sd comunice,
prin schimb spontan, autoritatilor competente din celelalte state membre
orice informatii de care au cunostintd si care pot fi utile autoritatilor
competente din celelalte state membre.

Articolul 10

Termene

(1)  Autoritatea competenta céreia i se pun la dispozitie informatiile
mentionate la articolul 9 alineatul (1) transmite informatiile respective
autoritatii competente a oricarui alt stat membru interesat, cat de curand
posibil, dar nu mai tarziu de o luna de la data la care informatiile au fost
puse la dispozitie.

(2)  Autoritatea competenta cdreia 1 se comunicd informatiile in
temeiul articolului 9 confirmd, dacd este posibil prin mijloace elec-
tronice, primirea acestor informatii autoritdtii competente care le-a
furnizat, fara intarziere si, in orice caz, in termen de cel mult sapte
zile lucratoare de la primire.

CAPITOLUL III

ALTE FORME DE COOPERARE ADMINISTRATIVA

SECTIUNEA I

Prezenta in birourile administrative si participarea la anchetele
administrative

Articolul 11

Domeniu de aplicare si conditii

(1)  Prin acord intre autoritatea solicitantd si autoritatea solicitatd si in
conformitate cu conditiile stabilite de aceasta din urma, functionarii
autorizati de autoritatea solicitantd pot, In vederea schimbului de
informatii mentionat la articolul 1 alineatul (1):

(a) sa fie prezenti 1n birourile 1n care isi desfasoara activitatea autori-
tatile administrative ale statului membru solicitat;
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(b) sa fie prezenti la anchetele administrative efectuate pe teritoriul
statului membru solicitat.

In cazul 1n care informatiile solicitate sunt incluse in documente la care
functionarii autoritatii solicitate au acces, functionarii autoritatii soli-
citante primesc copii ale acestor documente.

(2) In misura in care acest lucru este permis conform legislatiei
statului membru solicitat, acordul mentionat la alineatul (1) poate
prevedea ca, atunci cand functionarii autoritatii solicitante sunt
prezenti in timpul anchetelor administrative, ei pot intervieva diverse
persoane si pot examina diverse registre.

Refuzul unei persoane care face obiectul unei anchete de a respecta
masurile de control luate de functionarii autorititii solicitante este
tratat de cdtre autoritatea solicitatd drept un refuz impotriva propriilor
sai functionari.

(3) Functionarii abilitati de statul membru solicitant prezenti intr-un
alt stat membru in conformitate cu alineatul (1) trebuie sa fie in masura
sd prezinte in orice moment o Imputernicire scrisi in care le sunt
indicate identitatea si calitatea oficiala.

SECTIUNEA 11

Controale simultane

Articolul 12

Controale simultane

(1) Atunci cand doud sau mai multe state membre convin si
efectueze controale simultane, fiecare pe teritoriul propriu, ale uneia
sau mai multor persoane care prezintd un interes comun sau comple-
mentar, pentru a face schimb cu informatiile astfel obtinute, se aplica
alineatele (2), (3) si (4).

(2)  Autoritatea competenta din fiecare stat membru identificd in mod
independent persoanele pentru care intentioneazd sd propuna un control
simultan. Ea notifica autoritatilor competente din celelalte state membre
implicate orice cazuri pentru care propune efectuarea unui control
simultan, indicand motivele acestei alegeri.

Autoritatea competenta indicd perioada in care trebuie efectuate aceste
controale.

(3) Autoritatea competentd a fiecarui stat membru implicat decide
dacd doreste sd participe la controalele simultane. Aceasta confirma
autoritatii competente care a propus controlul simultan acordul siu
sau 1i comunica refuzul sau motivat.

(4)  Autoritatea competenta din fiecare stat membru implicat
desemneazad un reprezentant Insarcinat cu supravegherea si coordonarea
operatiunii de control.
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SECTIUNEA 111

Notificari administrative

Articolul 13

Cereri de notificare

(1)  La cererea autoritatii competente a unui stat membru, autoritatea
competentd a unui alt stat membru comunica destinatarului, in confor-
mitate cu normele care reglementeaza notificarea actelor similare in
statul membru solicitat, toate actele si deciziile emise de autoritatile
administrative ale statului membru solicitant si care se referd la
aplicarea pe teritoriul sau a legislatiei privind taxele si impozitele regle-
mentate de prezenta directiva.

(2)  Cererile de notificare precizeaza obiectul actului sau al deciziei
care trebuie notificate si indicad numele si adresa destinatarului, precum
si orice alte informatii care pot facilita identificarea acestuia.

(3) Autoritatea solicitata informeaza de indata autoritatea solicitantd
cu privire la raspunsul sdu la cererea respectiva si 1i comunica, in
special, data notificarii destinatarului in privinta actului sau a deciziei.

(4)  Autoritatea solicitanta face o cerere de notificare in temeiul
prezentului articol numai in cazul In care nu este iIn masurd sa
efectueze notificarea in conformitate cu normele care reglementeaza
notificarea instrumentelor In cauzd in statul membru solicitant sau in
cazul in care o astfel de notificare ar cauza dificultati disproportionate.
Autoritatea competentd a unui stat membru poate transmite orice
document prin postd recomandata sau prin postd electronica in mod
direct unei persoane aflate pe teritoriul unui alt stat membru.

SECTIUNEA 1V
Feedback

Articolul 14
Conditii

(1)  In cazul in care o autoritate competentd furnizeazi informatii in
temeiul articolului 5 sau 9, aceasta poate solicita autoritatii competente
care primeste informatiile sd transmitd feedback cu privire la infor-
matiile primite. In cazul in care se solicita feedback, autoritatea
competentad care a primit informatiile transmite feedbackul autoritatii
competente care a furnizat informatiile, fard a aduce atingere normelor
privind secretul fiscal si protectia datelor, aplicabile in statul sdu
membru, in cel mai scurt timp posibil si in termen de cel mult trei
luni de la momentul in care se cunoaste rezultatul utilizarii informatiilor
solicitate. Comisia stabileste masurile practice in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 26 alineatul (2).

(2)  Autoritatile competente ale statelor membre transmit anual
celorlalte state membre feedback cu privire la schimbul automat de
informatii, in conformitate cu masurile practice convenite bilateral.
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SECTIUNEA V

Schimbul de experientd si de bune practici

Articolul 15

Domeniu de aplicare si conditii

(1) Impreuni cu Comisia, statele membre examineazi si evalueazi
cooperarea administrativd prevazutd de prezenta directiva si fac schimb
de experientd 1n scopul Imbunatatirii acestei cooperari si, dacd este
cazul, al elaborarii unor norme in domeniile respective.

(2) Alaturi de Comisie, statele membre pot elabora orientdri cu
privire la orice aspect considerat necesar pentru schimbul de bune
practici si schimbul de experienta.

CAPITOLUL IV
CONDITII APLICABILE COOPERARII ADMINISTRATIVE

Articolul 16

Transmiterea de informatii si documente

(1) Informatiile comunicate intre statele membre sub orice forma
conform prezentei directive intrd sub incidenta secretului profesional
si se bucura de protectia conferitd informatiilor de acest tip in temeiul
legislatiei interne a statului membru care le primeste. Astfel de
informatii pot fi utilizate pentru administrarea si aplicarea legislatiei
interne a statelor membre referitoare la taxele si impozitele mentionate
la articolul 2.

Aceste informatii pot fi utilizate, de asemenea, pentru stabilirea si recu-
perarea altor taxe si impozite prevazute la articolul 2 din Directiva
2010/24/UE a Consiliului din 16 martie 2010 privind asistenta
reciproca in materie de recuperare a creantelor legate de impozite,
taxe si alte masuri (') sau pentru stabilirea si recuperarea contributiilor
obligatorii la sistemul de securitate sociald.

De asemenea, acestea pot fi folosite in legatura cu procedurile judiciare
si administrative care pot implica sanctiuni, initiate ca urmare a
incélcarii legislatiei fiscale, fara a aduce atingere normelor si dispozi-
tillor generale care reglementeaza drepturile acuzatilor si martorilor in
cadrul acestor proceduri.

(2) Informatiile si documentele primite conform prezentei directive
pot fi utilizate in alte scopuri decat cele mentionate la alineatul (1), cu
permisiunea autoritdtii competente a unui stat membru care comunica
informatii conform prezentei directive si numai in mdsura In care acest
lucru este permis in temeiul legislatiei statului membru al autoritatii
competente care primeste informatiile. O astfel de permisiune se
acordd dacd informatiile pot fi utilizate in scopuri asemanatoare in
statul membru al autoritatii competente care comunicd informatiile.

(') JO L 84, 31.3.2010, p. 1.
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(3) Daca o autoritate competentd a unui stat membru considerd ca
informatiile primite de la autoritatea competenta a unui alt stat membru
pot fi utile, in scopurile mentionate la alineatul (1), autoritatii
competente a unui al treilea stat membru, le poate transmite acesteia
din urma, cu conditia ca aceastd transmisic sd respecte normele si
procedurile prevazute de prezenta directivd. Aceasta informeaza auto-
ritatea competenta a statului membru din care provin informatiile cu
privire la intentia sa de a impartasi informatiile respective unui stat
membru tert. Statul membru din care provin informatiile se poate
opune impartasirii informatiilor respective in termen de 10 zile
lucratoare de la data primirii comunicdrii din partea statului membru
care doreste sd Tmpartaseasca informatiile.

(4) Permisiunea de a utiliza in temeiul alineatului (2) informatiile
transmise in temeiul alineatului (3) poate fi acordatd numai de catre
autoritatea competentd a statului membru de unde provin informatiile.

(5) Informatiile, rapoartele, declaratiile si orice alte documente,
precum si copiile certificate sau extrasele din aceste documente,
obtinute de autoritatea solicitatd si comunicate autoritatii solicitante in
temeiul prezentei directive pot fi invocate ca dovezi de catre orga-
nismele competente ale statului membru solicitant, in acelasi mod ca
informatiile, rapoartele, declaratiile si orice alte documente similare
furnizate de o autoritate din statul membru respectiv.

(6) In pofida alineatelor (1)-(4) de la prezentul articol, informatiile
comunicate de statele membre intre ele in temeiul articolului 8aa sunt
utilizate in scopul evaluarii riscurilor de nivel inalt aferente preturilor de
transfer si a riscurilor aferente erodarii bazei impozabile si transferului
profiturilor, inclusiv al evaludrii riscului de neconformare de catre
membrii grupului de Intreprinderi multinationale la normele aplicabile
in materie de preturi de transfer si, dupd caz, in scopul analizelor
economice si statistice. Ajustarea preturilor de transfer de catre autori-
tatile fiscale din statul membru destinatar nu se bazeaza pe informatiile
care fac obiectul schimbului in temeiul articolului 8aa. In pofida celor
de mai sus, nu existd nicio interdictie privind utilizarea informatiilor
comunicate de statele membre intre ele in temeiul articolului 8aa ca
bazd pentru efectuarea de cercetari suplimentare ale acordurilor
privind preturile de transfer ale grupului de intreprinderi multinationale
sau ale altor aspecte de naturd fiscald in cursul unui audit fiscal si, prin
urmare, pot fi facute ajustari corespunzatoare ale venitului impozabil al
entitatii constitutive.

Articolul 17

Limite

(1)  Autoritatea solicitatd dintr-un stat membru furnizeaza autoritatii
solicitante dintr-un alt stat membru informatiile mentionate la articolul 5,
cu conditia ca autoritatea solicitantd sa fi epuizat sursele uzuale de
informatii pe care le-ar fi putut utiliza in aceastd situatie pentru a
obtine informatiile solicitate, fard a risca sd pund In pericol atingerea
scopului urmarit.

(2)  Prezenta directivd nu impune unui stat membru solicitat obligatia
de a efectua anchete sau de a comunica informatii, in cazul in care
efectuarea acestor anchete sau obtinerea informatiilor respective pentru
propriile scopuri ar fi contrarad legislatiei acelui stat membru.
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(3)  Autoritatea competenta a unui stat membru solicitat poate refuza
sa furnizeze informatii, in cazul in care statul membru solicitant nu este
in masurd, din motive juridice, sd furnizeze informatii similare.

(4) Furnizarea de informatii poate fi refuzatd in cazul in care ar
conduce la divulgarea unui secret comercial, industrial sau profesional
sau a unui procedeu comercial ori a unor informatii a caror divulgare ar
fi contrara ordinii publice.

(5) Autoritatea solicitata comunicd autoritatii solicitante motivele
refuzului de a raspunde la cererea de informatii.

Articolul 18
Obligatii

(1) In cazul in care un stat membru soliciti informatii in temeiul
prezentei directive, statul membru solicitat recurge la mecanismul sdu
de colectare de informatii pentru a obtine informatiile solicitate, chiar
daci acestea nu 1i sunt necesare pentru propriile scopuri fiscale. Aceasta
obligatie nu aduce atingere articolului 17 alineatele (2), (3) si (4), ale
caror dispozitii nu pot fi in niciun caz interpretate in sensul autorizarii
unui stat membru solicitat sd refuze furnizarea informatiilor pentru
simplul motiv cad acestea nu prezinta un interes national.

(2)  Dispozitiile articolului 17 alineatele (2) si (4) nu pot fi in niciun
caz interpretate ca permitdnd unei autorititi solicitate a unui stat
membru sa refuze furnizarea de informatii pentru simplul motiv ca
aceste informatii sunt detinute de o banca, de o alta institutie financiara,
de o persoand desemnata sau care actioneaza in calitate de agent sau de
administrator, sau ca informatiile respective se referd la participatiile la
capitalul unei persoane.

(3) Fara a aduce atingere alineatului (2), statele membre pot refuza
transmiterea informatiilor solicitate in cazul in care aceste informatii se
referd la perioade de impozitare dinainte de 1 ianuarie 2011, iar trans-
miterea unor astfel de informatii ar fi putut fi refuzatd pe baza articolului
8 alineatul (1) din Directiva 77/799/CEE daca ar fi fost solicitate inainte
de 11 martie 2011.

Articolul 19

Largirea cooperirii extinse oferite unei tiri terte

Atunci cand un stat membru ofera unei tari terte o cooperare mai extinsa
decat cea prevazutd de prezenta directivd, statul membru respectiv nu
poate refuza o astfel de cooperare extinsd cu niciunul dintre celelalte
state membre care doresc sa initieze o astfel de cooperare extinsa
reciproca cu statul membru respectiv.

Articolul 20

Formulare-tip si formate electronice

(1)  Cererile de informatii si de anchete administrative formulate
conform articolului 5 si raspunsurile aferente, confirmarile de primire,
cererile de informatii generale suplimentare si declaratiile de incapacitate
sau de refuz in temeiul articolului 7 se trimit, in méasura posibilului, pe
baza unui formular-tip adoptat de Comisie in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 26 alineatul (2).
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Formularele-tip pot fi insotite de rapoarte, declaratii sau orice alte docu-
mente, precum si de copii certificate sau de extrase din acestea.

(2) Formularul-tip mentionat la alineatul (1) include cel putin urma-
toarele informatii care trebuie furnizate de catre autoritatea solicitantd:

(a) identitatea persoanei care face obiectul examinarii sau al anchetei;
(b) scopul fiscal urmarit.

in masura cunoscuti si in acord cu evolutiile internationale, autoritatea
solicitanta poate furniza numele si adresa oricarei persoane despre care
se crede ca detine informatiile solicitate, precum si orice element care
poate facilita colectarea de informatii de cétre autoritatea solicitata.

(3) Informatiile spontane si confirmarea acestora, prevazute la arti-
colele 9 si, respectiv, 10, cererile de notificari administrative prevazute
la articolul 13 si feedbackul prevazut la articolul 14 se transmit prin
intermediul formularului-tip adoptat de Comisie in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 26 alineatul (2).

(4)  Schimbul automat de informatii prevazut la articolul 8 se efec-
tueaza utilizdnd un format electronic standardizat conceput pentru faci-
litarea unui astfel de schimb automat si bazat pe formatul electronic
existent in temeiul articolului 9 din Directiva 2003/48/CE, format care
trebuie utilizat pentru toate tipurile de schimb automat de informatii,
adoptat de Comisie In conformitate cu procedura mentionata la
articolul 26 alineatul (2).

(5) Comisia adopta un formular-tip, inclusiv regimul lingvistic, in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 26 alineatul (2)
inainte de 1 ianuarie 2017. Schimbul automat de informatii privind
deciziile fiscale anticipate cu aplicare transfrontalierd si acordurile prea-
labile privind pretul de transfer in temeiul articolului 8a se efectueaza
utilizand formularul-tip. Acest formular-tip nu depaseste componentele
destinate schimbului de informatii enumerate la articolul 8a alineatul (6)
si alte domenii conexe legate de aceste componente necesare pentru
atingerea obiectivelor de la articolul 8a.

Regimul lingvistic mentionat la primul paragraf nu impiedica statele
membre sd comunice informatiile mentionate la articolul 8a in oricare
limba oficiald si de lucru a Uniunii. Cu toate acestea, regimul lingvistic
respectiv poate prevedea ca elementele esentiale ale unor astfel de
informatii sa fie trimise, de asemenea, intr-o altd limba oficiala si de
lucru a Uniunii.

(6)  Schimbul automat de informatii cu privire la raportul pentru
fiecare tard in parte in conformitate cu articolul 8aa se face utilizdnd
formularul-tip prevazut in tabelele 1, 2 si 3 din sectiunea III a anexei III.
Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
regimul lingvistic al acestui schimb pana la 31 decembrie 2016.
Acestea nu Iimpiedicd statele membre sd comunice informatiile
mentionate la articolul 8aa in oricare dintre limbile oficiale si de
lucru ale Uniunii. Cu toate acestea, este posibil ca regimul lingvistic
sd prevada transmiterea elementelor esentiale ale informatiilor si intr-o
altd limba oficiala a Uniunii. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd 1n conformitate cu procedura mentionata la articolul 26 alinea-
tul (2).
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Articolul 21

Masuri practice

(1) Informatiile comunicate in temeiul prezentei directive se furni-
zeazd, In masura posibilului, prin mijloace electronice, utilizdnd
reteaua CCN.

Dacéd este necesar, Comisia adoptad masurile practice necesare pentru
punerea In aplicarea a primului paragraf in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 26 alineatul (2).

(2) Comisia este insdrcinata sa efectueze orice adaptare a retelei CCN
necesard pentru a permite schimbul de informatii de acest tip Intre
statele membre si sd asigure securitatea retelei CCN.

Statele membre sunt insarcinate sa efectueze orice adaptare a sistemelor
lor necesara pentru a permite schimbul de informatii de acest tip prin
intermediul retelei CCN si sd asigure securitatea sistemelor lor.

Statele membre se asigurd ca fiecarei Persoane care face obiectul
raportdrii 1i este notificatd incdlcarea securitatii datelor sale atunci
cand respectiva incélcare este de natura sa afecteze in mod negativ
protectia datelor cu caracter personal sau a vietii private a persoanei
in cauza.

Statele membre renuntd la orice cerere de rambursare a cheltuielilor
ocazionate de aplicarea prezentei directive, exceptand, dupa caz, chel-
tuielile cu onorariile platite expertilor.

(3)  Persoanele acreditate in mod corespunzator de autoritatea de acre-
ditare In materie de securitate a Comisiei pot avea acces la informatiile
in cauza numai in masura in care acest lucru este necesar pentru intre-
tinerea, mentinerea si dezvoltarea registrului mentionat la alineatul (5) si
a retelei CCN.

(4) Cererile de cooperare, inclusiv cererile de notificare, si docu-
mentele anexate pot fi redactate in orice limba aleasd de comun acord
de autoritatea solicitata si autoritatea solicitanta.

Cererile respective sunt insotite de o traducere in limba oficiald sau in
una dintre limbile oficiale ale statului membru al autoritatii solicitate
numai in situatii speciale, cand autoritatea solicitatd motiveaza cererea
de traducere.

(5) Pana la 31 decembrie 2017, Comisia dezvoltd si doteazd cu
sprijin tehnic si logistic un registru central securizat la nivel de stat
membru referitor la cooperarea administrativa in domeniul fiscal in
care informatiile care urmeaza s fie comunicate in cadrul articolului
8a alineatele (1) si (2) se Inregistreaza in vederea efectudrii schimbului
automat prevazut la respectivele alineate. Autoritatile competente ale
tuturor statelor membre au acces la informatiile inregistrate in
respectivul registru. Comisia are, de asemenea, acces la informatiile
inregistrate in respectivul registru, dar in limitele prevazute 1in
articolul 8a alineatul (8). Masurile practice necesare se adopta de
Comisie in conformitate cu procedura mentionata la articolul 26 alinea-
tul (2).
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Pana cand respectivul registru central securizat devine operational,
schimbul automat de informatii prevazut la articolul 8a alineatele (1)
si (2) se efectueaza in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol
si cu modalitatile practice aplicabile.

(6) Informatiile comunicate in temeiul articolului 8aa alineatul (2) se
furnizeaza prin mijloace electronice utilizdnd reteaua CCN. Comisia
adoptd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare, mecanismele
practice necesare pentru modernizarea retelei CCN. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 26 alineatul (2).

Articolul 22

Obligatii speciale
(1)  Statele membre iau toate masurile necesare pentru:

(a) a asigura o coordonare internd eficace a masurilor de organizare
mentionate la articolul 4;

(b) a stabili o cooperare directd cu autorititile celorlalte state membre,
mentionate la articolul 4;

(c) a asigura buna functionare a sistemului de cooperare administrativa
prevazut de prezenta directiva.

(l1a)  In scopul punerii in aplicare si al asigurarii respectirii legilor
statelor membre care pun In aplicare prezenta directivd, precum si
pentru asigurarea functiondrii cooperdrii administrative pe care o
instituie, statele membre asigurd prin lege accesul autoritatilor fiscale
la mecanismele, procedurile, documentele si informatiile mentionate la
articolele 13, 30, 31 si 40 din Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului
European si a Consiliului (*).

(2) Comisia comunica fiecarui stat membru orice informatii generale
privind implementarea si aplicarea prezentei directive pe care le
primeste si pe care este In masurd si le furnizeze.

CAPITOLUL V

RELATIILE CU COMISIA

Articolul 23

Evaluare

(1)  Statele membre si Comisia examineaza si evalueazd functionarea
sistemului de cooperare administrativa prevazut de prezenta directiva.

(") Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din
20 mai 2015 privind prevenirea utilizdrii sistemului financiar in scopul
spalarii  banilor sau finantdrii  terorismului, de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141,
5.6.2015, p. 73).
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(2) Statele membre transmit Comisiei orice informatii pertinente
necesare pentru evaluarea eficacitatii cooperdrii administrative
prevazute de prezenta directiva in ceea ce priveste combaterea fraudei
si a evaziunii fiscale.

(3) Statele membre transmit Comisiei o evaluare anuald a eficacitatii
schimbului automat de informatii prevazut la articolele 8, 8a si 8aa,
precum si rezultatele practice obtinute. Comisia adoptd, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare, formularul si conditiile de comunicare a
evaludrii anuale respective. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 26 alinea-
tul (2).

(4) Comisia stabileste, in conformitate cu procedura previzuta la
articolul 26 alineatul (2), o listd cu datele statistice care urmeaza sa
fie furnizate de statele membre in vederea evaludrii prezentei directive.

Articolul 23a

Confidentialitatea informatiilor

(1)  In conformitate cu dispozitiile aplicabile autoritatilor din Uniune,
Comisia pastreaza confidentialitatea informatiilor care 1i sunt comu-
nicate in temeiul prezentei directive, informatii care nu pot fi utilizate
in alte scopuri in afard de cele necesare pentru a stabili dacd si in ce
masura statele membre se conformeaza prezentei directive.

(2) Informatiile comunicate Comisiei de un stat membru in temeiul
articolului 23, precum si orice raport sau document elaborat de Comisie
pe baza acestor informatii pot fi transmise altor state membre. Astfel de
informatii transmise intrd sub incidenta secretului de serviciu si bene-
ficiazd de protectia acordatd informatiilor asemanétoare conform legi-
slatiei interne a statului membru care le-a primit.

Rapoartele si documentele intocmite de Comisie, mentionate in primul
paragraf, pot fi utilizate de statele membre doar in scopuri analitice, nu
se publicd si nici nu se pun la dispozitia unei alte persoane sau a unui
alt organism fara acordul expres al Comisiei.

CAPITOLUL VI
RELATII CU TARILE TERTE

Articolul 24

Schimbul de informatii cu tirile terte

(1)  In cazul in care autoritatea competenti a unui stat membru
primeste de la o tard tertd informatii care sunt in mod previzibil
relevante pentru administrarea si aplicarea legilor interne ale acestui
stat membru In privinta taxelor si impozitelor mentionate la articolul 2,
autoritatea respectiva poate, in masura in care acest lucru este permis in
temeiul unui acord cu tara tertd respectivd, sd comunice aceste
informatii autoritatilor competente ale statelor membre pentru care ar
putea fi utile si oricarei autoritati solicitante.
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(2)  Autoritatile competente pot transmite unei tari terte, conform
normelor interne privind comunicarea datelor cu caracter personal
catre tarile terte, informatii obtinute in temeiul prezentei directive,
dacd toate conditiile de mai jos sunt indeplinite:

(a) autoritatea competentd a statului membru din care provin infor-
matiile si-a dat acordul cu privire la comunicarea acestora;

(b) tara tertd in cauza s-a angajat sd coopereze pentru strangerea
dovezilor care sa ateste caracterul neregulamentar sau ilegal al tran-
zactiilor care par sd contravina legislatiei fiscale sau sa constituie o
incdlcare a acesteia.

CAPITOLUL VII

DISPOZITII GENERALE $I FINALE

Articolul 25

Protectia datelor

(1) Toate schimburile de informatii efectuate in temeiul prezentei
directive fac obiectul dispozitiilor de punere in aplicare a Directivei
95/46/CE. Totusi, in scopul aplicdrii corecte a prezentei directive,
statele membre limiteazd domeniul de aplicare a obligatiilor si drep-
turilor prevazute la articolul 10, articolul 11 alineatul (1), articolele 12
si 21 din Directiva 95/46/CE, in mésura in care acest lucru este necesar
pentru protejarea intereselor mentionate la articolul 13 alineatul (1) litera
(e) din directiva respectiva.

(la)  Regulamentul (CE) nr. 45/2001 se aplici in cazul oricarei
prelucrari de date cu caracter personal in temeiul prezentei directive
de catre institutiile si organismele Uniunii. Cu toate acestea, in scopul
aplicarii corecte a prezentei directive, domeniul de aplicare al obliga-
tiilor si drepturilor prevazute la articolul 11, articolul 12 alineatul (1) si
articolele 13-17 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 este limitat in
masura in care acest lucru este necesar pentru protejarea intereselor
mentionate la articolul 20 alineatul (1) litera (b) din regulamentul
respectiv.

(2) Institutiile Financiare Raportoare si autoritatile competente din
fiecare stat membru sunt considerate a fi operatori de date in sensul
Directivei 95/46/CE.

(3) Fara a aduce atingere alineatului (1), fiecare stat membru se
asigurd atat ca fiecare Institutie Financiard Raportoare aflatd sub juris-
dictia sa informeazd fiecare Persoana care face obiectul raportirii cu
privire la faptul ca informatiile care o privesc, mentionate la articolul 8
alineatul (3a), vor fi culese si transferate in conformitate cu prezenta
directiva, cat si ca institutia respectiva furnizeaza persoanei toate infor-
matiile la care aceasta are dreptul in temeiul legislatiei nationale de
punere In aplicare a Directivei 95/46/CE in timp util pentru ca
persoana sd isi poatd exercita drepturile in materie de protectic a
datelor si, in orice caz, 1nainte ca Institutia Financiard Raportoare sa
transmita informatiile mentionate la articolul 8 alineatul (3a) autoritatii
competente din statul sdu membru de rezidenta.



0201120016 — RO — 01.01.2018 — 003.001 — 27

(4) Informatiile prelucrate In conformitate cu prezenta directivd se
pastreazd o perioadd care nu depdseste perioada necesara pentru
atingerea obiectivelor prezentei directive si, in orice caz, in conformitate
cu normele nationale, referitoare la termenele de prescriptie, ale fiecarui
operator de date.

Articolul 25a
Sanctiuni
Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile aplicabile pentru
incdlcarea dispozitiilor nationale adoptate in temeiul prezentei directive
in ceea ce priveste articolul 8aa si iIntreprind toate masurile necesare

pentru a garanta ca acestea sunt aplicate. Sanctiunile prevazute trebuie
sd fie eficiente, proportionale si cu efect de descurajare.

Articolul 26

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de Comitetul privind cooperarea adminis-
trativd In domeniul impozitdrii. Comitetul respectiv este un comitet in
sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului (*).

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 27

Raportare

La fiecare cinci ani de la 1 ianuarie 2013, Comisia prezintd Parla-
mentului European si Consiliului un raport cu privire la aplicarea
prezentei directive.

Articolul 28
Abrogarea Directivei 77/799/CEE

Directiva 77/799/CEE se abroga de la 1 ianuarie 2013.

Trimiterile la directiva abrogata se interpreteaza ca trimiteri la prezenta
directiva.

Articolul 29
Transpunere
(1)  Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si dispo-

zitiille administrative necesare respectdrii prezentei directive de la
1 ianuarie 2013.

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului

din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de cdtre statele membre al exercitdrii competentelor
de executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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Totusi, acestea pun in aplicare actele cu putere de lege si dispozitiile
administrative necesare respectdrii articolului 8 al prezentei directive de
la 1 ianuarie 2015.

Acestea informeaza de indatd Comisia cu privire la aceasta.

Atunci cand statele membre adoptd masurile respective, ele contin o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o astfel de trimitere
la data publicarii lor oficiale. Statele membre prevdd metodele de
efectuare a unei astfel de trimiteri.

(2) Comisiei 1i sunt comunicate de catre statele membre textele prin-
cipalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezenta directiva.

Articolul 30
Intrarea in vigoare

Prezenta directiva intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene.

Articolul 31

Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.
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ANEXA 1

NORME DE RAPORTARE SI DE »C2 DILIGENTA FISCALA <«
PENTRU SCHIMBUL DE INFORMATII REFERITOARE LA
CONTURILE FINANCIARE

Prezenta anexd stabileste normele de raportare si de »C2 diligenta fiscald <«
care trebuie sd fie aplicate de catre Institutiile Financiare Raportoare pentru a
permite statelor membre sd comunice, prin schimb automat, informatiile
mentionate la articolul 8 alineatul (3a) din prezenta directivd. Prezenta anexa
prevede, de asemenea, normele si procedurile administrative care trebuie sa fie
in vigoare in statele membre pentru ca acestea sa asigure punerea in aplicare
eficace si respectarea procedurilor de raportare si de »C2 diligentd fiscald <,
prezentate in continuare.

SECTIUNEA 1
CERINTE GENERALE DE RAPORTARE

A. Sub rezerva dispozitiilor din subsectiunile C-E, fiecare Institutie Financiard
Raportoare trebuie sd raporteze autoritatii competente din statul sdu membru
urmatoarele informatii cu privire la fiecare Cont care face obiectul raportarii
al respectivelor Institutii Financiare Raportoare:

1. numele, adresa, statul membru (statele membre) de rezidentd, numarul
(numerele) de identificare fiscala (NIF) si data si locul nasterii (in cazul
unei persoane fizice) ale fiecarei Persoane care face obiectul raportarii,
care este Titular de cont al respectivului cont si, in cazul unei
Entitati care este Titular de cont si care, dupa aplicarea procedurilor de
»C2 diligentd fiscald < in conformitate cu sectiunile V, VI si VII, este
identificatd ca avand una sau mai multe Persoane care exercita controlul
care sunt Persoane care fac obiectul raportarii, numele, adresa, statul
membru (statele membre) de rezidentd si numarul (numerele) de identi-
ficare fiscala (NIF) ale Entitatii, precum si numele, adresa, statul membru
(statele membre) de rezidenta si numarul (numerele) de identificare
fiscala (NIF) si data si locul nasterii fiecdrei Persoane care face obiectul
raportarii;

2. numadrul de cont (sau echivalentul sdu functional in absenta unui numar de
cont);

3. numele si numarul de identificare (daca este cazul) al Institutiei Financiare
Raportoare;

4. soldul sau valoarea contului (inclusiv, in cazul unui Contract de asigurare
cu valoare de rdscumpdrare sau al unui Contract cu rentd viagera, Valoarea
de rascumpdrare) valabild la sfarsitul anului calendaristic relevant sau la
sfarsitul altei perioade de raportare adecvate sau, in cazul in care contul a
fost inchis in cursul anului sau al perioadei in cauza, inchiderea contului;

5. in cazul oricarui Cont de custodie:

(a) cuantumul brut total al dobanzilor, cuantumul brut total al divi-
dendelor si cuantumul brut total al altor venituri generate in legatura
cu activele detinute in cont, in fiecare caz pldtite sau creditate in
contul respectiv (sau in legatura cu respectivul cont) in cursul anului
calendaristic sau al altei perioade de raportare adecvate; si

(b

~

incasarile brute totale din vénzarea sau rascumpararea Activelor
Financiare platite sau creditate in cont in cursul anului calendaristic
sau al altei perioade de raportare adecvate in legdturd cu care Institutia
Financiara Raportoare a actionat drept custode, broker, reprezentant
sau orice alt fel de mandatar al Titularului de cont;
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6. in cazul oricarui Cont de depozit, cuantumul brut total al dobanzilor platite
sau creditate in cont in cursul anului calendaristic sau al altei perioade de
raportare adecvate; si

7. in cazul oricarui cont care nu este descris la punctul 5 sau 6 din subsec-
tiunea A, cuantumul brut total platit sau creditat Titularului de cont in
legaturda cu respectivul cont in cursul anului calendaristic sau al altei
perioade de raportare adecvate in legdturd cu care Institutia Financiara
Raportoare este debitoare, inclusiv cuantumul agregat al oricaror
rambursari platite Titularului de cont in cursul anului calendaristic sau al
altei perioade de raportare adecvate.

. Informatiile raportate trebuie sd identifice moneda in care este exprimatad

fiecare suma.

. Fard a aduce atingere punctului 1 din subsectiunea A, cu privire la fiecare

Cont care face obiectul raportarii care este un Cont Preexistent, nu este
obligatorie raportarea NIF sau a datei nasterii in cazul in care acestea nu
figureaza in registrele Institutiei Financiare Raportoare si nu exista o altd
cerintd care sd impund respectivei Institutii Financiare Raportoare si
colecteze aceste informatii in temeiul dreptului intern sau al oricdrui
instrument juridic al Uniunii. Cu toate acestea, o Institutie Financiard
Raportoare are obligatia sd depuna eforturi rezonabile pentru a obtine NIF
si data nasterii in ceea ce priveste Conturile Preexistente pana la sfarsitul
celui de al doilea an calendaristic care urmeaza anului in care respectivele
Conturi Preexistente au fost identificate drept Conturi care fac obiectul rapor-
tarii.

. Fara a aduce atingere punctului 1 din subsectiunea A, nu existd obligatia

raportdrii NIF in cazul in care acesta nu este emis de citre statul membru
relevant sau de o alta jurisdictie de rezidenta.

. Fard a aduce atingere punctului 1 din subsectiunea A, nu exista obligatia

raportarii locului nasterii, cu exceptia urmatoarelor cazuri:

1. Institutia Financiara Raportoare este obligata, in alt mod, sa obtind si sd
raporteze aceastd informatie in temeiul dreptului intern sau Institutia
Financiara Raportoare este sau a fost obligatd, in alt mod, sa obtina si
sd raporteze aceastd informatie in temeiul oricarui instrument juridic al
Uniunii in vigoare sau care a fost in vigoare la 5 ianuarie 2015; si

2. informatia este disponibild si poate fi cautatd in bazele de date electronice
pastrate de Institutia Financiara Raportoare.

SECTIUNEA II
CERINTE GENERALE DE »C2 DILIGENT;& FISCALA <«

. Un cont este considerat drept Cont care face obiectul raportarii incepand de

la data la care este identificat ca atare in conformitate cu procedurile de
»C2 diligentd fiscald <« previzute in sectiunile II-VII si, cu exceptia
cazului in care se prevede altfel, informatiile cu privire la un Cont care
face obiectul raportarii trebuie raportate anual, in anul calendaristic urmator
anului la care se referd informatiile.

. Soldul sau valoarea unui cont se stabileste ca fiind cel/cea valabil(d) in ultima

zi a anului calendaristic sau a unei alte perioade de raportare adecvate.

. In cazul in care soldul sau pragul valorii urmeaza sa se stabileasca in ultima

zi a unui an calendaristic, soldul sau valoarea in cauza trebuie stabilit(d) in
ultima zi a perioadei de raportare care se incheie cu sau in anul calendaristic
respectiv.
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D. Fiecare stat membru poate permite Institutiilor Financiare Raportoare sa
utilizeze prestatori de servicii in scopul indeplinirii obligatiilor de raportare
si de »C2 diligentd fiscaldi <« impuse respectivelor Institutii Financiare
Raportoare, prevazute de legislatia nationald, dar responsabilitatea pentru
respectivele obligatii revine in continuare Institutiilor Financiare Raportoare.

E. Fiecare stat membru poate permite Institutiilor Financiare Raportoare sa
aplice procedurile de »C2 diligentd fiscald <« pentru Conturile Noi in
cazul Conturilor Preexistente, precum si procedurile de P C2 diligentd
fiscala <« pentru Conturile cu Valoare Mare in cazul Conturilor cu Valoare
Mai Mici. In cazul in care un stat membru permite utilizarea procedurilor de
»C2 diligentd fiscaldi <« aplicabile unui Cont Nou pentru Conturile Pree-
xistente, celelalte norme aplicabile Conturilor Preexistente se aplici in
continuare.

SECTIUNEA III

»>C2 DILIGENTA FISCALA < fN CEEA CE PRIVESTE CONTURILE
DE PERSOANA FIZICA PREEXISTENTE

A. Introducere. Urmatoarele proceduri se aplica in scopul identificarii Conturilor
care fac obiectul raportarii dintre Conturile de Persoana Fizicd Preexistente.

B. Conturi cu Valoare Mai Mica. In cazul Conturilor cu Valoare Mai Mica se
aplica procedurile prezentate in continuare.

1. Adresa de rezidenti. in cazul in care Institutia Financiari Raportoare
detine in registrele sale o adresa actuald de rezidentd pentru Titularul de
cont persoand fizica, bazatdi pe Documente Justificative, Institutia
Financiara Raportoare poate considera Titularul de cont persoana fizica
drept avand rezidenta fiscald in statul membru respectiv sau intr-o altd
jurisdictie in care este situatd adresa, pentru a stabili daca respectivul
Titular de cont persoana fizica este o Persoana care face obiectul raportarii.

2. Cautarea in registrul electronic. in cazul in care o Institutie Financiard
Raportoare nu se bazeaza pe o adresa actuald de rezidenta a Titularului de
cont persoana fizicd, pe baza unor Documente Justificative, astfel cum este
prevazut la punctul 1 din subsectiunea B, Institutia Financiara Raportoare
trebuie sa examineze datele accesibile pentru cautare electronica pastrate de
Institutia Financiara Raportoare cu privire la toate indiciile prezentate in
continuare si s aplice punctele 3-6 din subsectiunea B:

(a) identificarea Titularului de cont drept rezident al unui stat membru;

(b) adresa de corespondentd sau de rezidentd actuala (inclusiv o casuta
postala) dintr-un stat membru;

(¢) unul sau mai multe numere de telefon intr-un stat membru si niciun
numar de telefon in statul membru al Institutiei Financiare Raportoare;

d

=

instructiunile permanente (altele decadt cele privind un Cont de
Depozit) de a transfera fonduri intr-un cont administrat intr-un stat
membru,

(e) o imputernicire sau o delegare de semnatura valabild, acordatd unei
persoane cu adresa intr-un stat membru; sau

(f) o adresa purtand mentiunea ,,post-restant” sau ,,in atentia” intr-un stat
membru, in cazul in care Institutia Financiard Raportoare nu are la
dosar nicio alta adresd pentru Titularul de cont.
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. In cazul in care nu se descoperd in urma cautérii electronice niciunul

dintre indiciile enumerate la punctul 2 din subsectiunea B, nu se impune
nicio masura suplimentara pana in momentul in care intervine o modificare
a circumstantelor care sa duci fie la asocierea unuia sau mai multor indicii
cu contul, fie la transformarea contului intr-un Cont cu Valoare Mare.

. In cazul in care oricare dintre indiciile enumerate la subsectiunea B

punctul 2 literele (a)-(e) este descoperit in sistemul electronic de cautare,
sau in cazul in care intervine o modificare a circumstantelor care sa duca
la asocierea unuia sau a mai multor indicii cu contul, Institutia Financiard
Raportoare trebuie sa considere Titularul de cont drept rezident fiscal in
fiecare stat membru pentru care este identificat un indiciu, cu exceptia
cazului 1n care aceasta alege sa aplice punctul 6 din subsectiunea B si,
cu privire la respectivul cont, se aplicd una dintre exceptiile prevazute la
respectivul punct.

. In cazul in care o adresa purtdnd mentiunea ,,post-restant” sau ,,in atentia”

este descoperitd In urma cdutdrii electronice si nicio altd adresa si niciunul
dintre celelalte indicii enumerate la subsectiunea B punctul 2 literele (a)-
(e) nu este identificat cu privire la Titularul de cont, Institutia Financiara
Raportoare trebuie, In ordinea cea mai adecvatd circumstantelor, si
efectueze cautarea in registrul pe suport hartie prevdzutd la punctul 2
din subsectiunea C sau sd incerce sd obtind din partea Titularului de
cont o autocertificare sau Documente Justificative pentru a stabili
rezidenta fiscala (rezidentele fiscale) ale respectivului Titular de cont. in
cazul in care in urma cautarii in dosar nu se constatd niciun indiciu, iar
incercarea de a obtine autocertificarea sau Documente Justificative nu da
rezultate, Institutia Financiard Raportoare trebuie sa raporteze contul auto-
ritatii competente din propriul stat membru drept cont nedocumentat.

. Sub rezerva gasirii unor indicii in temeiul punctului 2 din subsectiunea B,

o Institutie Financiard Raportoare nu este obligata sd considere un Titular
de cont drept rezident al unui stat membru in cazul in care:

(a) informatiile referitoare la Titularul de cont contin o adresd de cores-
pondenta sau de rezidenta actuald in statul membru respectiv, unul sau
mai multe numere de telefon in statul membru respectiv (si niciun
numar de telefon in statul membru al Institutiei Financiare Raportoare)
sau instructiuni permanente (cu privire la Conturi Financiare altele
decat Conturile de Depozit) de a transfera fonduri intr-un cont admi-
nistrat intr-un stat membru, si Institutia Financiard Raportoare obtine
sau a examinat anterior si pastreazd o inregistrare a urmatoarelor
informatii:

(1) o autocertificare din partea Titularului de cont privind statul
membru (statele membre) sau o altd jurisdictie (alte jurisdictii)
de rezidenta a(le) Titularului de cont, care nu includ(e) statul
membru respectiv; si

(i) Documente Justificative care stabilesc statutul Titularului de cont
ca nefacand obiectul raportarii;

(b

=

informatiile referitoare la Titularul de cont contin o imputernicire sau o
delegare de semnaturd valabild, acordatd unei persoane cu adresa in
statul membru respectiv, si Institutia Financiara Raportoare obtine sau
a examinat anterior si pastreaza o inregistrare a urmatoarelor infor-
matii:
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(i) o autocertificare din partea Titularului de cont privind statul
membru (statele membre) sau altd jurisdictie (alte jurisdictii) de
rezidentd a(le) respectivului Titular de cont, care nu includ(e)
statul membru respectiv; sau

(i) Documente Justificative care stabilesc statutul Titularului de cont
ca nefacand obiectul raportarii.

C. Proceduri de examinare aprofundatd pentru Conturile cu Valoare Mare. Se
aplicd urmatoarele proceduri de examinare aprofundatd in ceea ce priveste
Conturile cu Valoare Mare.

1. Cautarea in registrul electronic. In ceea ce priveste Conturile cu Valoare
Mare, Institutia Financiard Raportoare trebuie s examineze datele accesibile
pentru cautare electronica pastrate de Institutia Financiara Raportoare cu
privire la oricare dintre indiciile descrise la punctul 2 din subsectiunea B.

2. Cautarea in registrul pe suport hartie. in cazul in care baza de date acce-
sibile pentru cautare electronica a Institutiei Financiare Raportoare include
domenii destinate tuturor informatiilor prevazute la punctul 3 din subsec-
tiunea C si toate informatiile respective, nu este necesard cdutarea supli-
mentard in registrul pe suport hartie. In cazul in care bazele de date
electronice nu cuprind toate informatiile respective, atunci, in ceea ce
priveste Conturile cu Valoare Mare, Institutia Financiara Raportoare
trebuie sa examineze si actualul dosar principal al clientului si, in
masura in care informatiile in cauzd nu sunt cuprinse in actualul dosar
principal al clientului, urmatoarele documente asociate contului si obtinute
de Institutia Financiard Raportoare in cursul ultimilor cinci ani pentru
oricare dintre indiciile prevazute la punctul 2 din subsectiunea B:

(a) cele mai recente Documente Justificative colectate cu privire la contul
respectiv;

(b) cel mai recent contract sau cea mai recentd documentatie cu privire la
deschiderea contului;

(c) cea mai recentd documentatie obtinuta de Institutia Financiara
Raportoare in conformitate cu Procedurile AML/KYC sau in alte
scopuri de reglementare;

(d) orice formulare de imputernicire sau de delegare de semnatura
valabile; si

(e) orice instructiuni permanente in vigoare (altele decat cele referitoare la
un Cont de Depozit) de a transfera fonduri.

3. Exceptie in masura in care bazele de date contin informatii suficiente. O
Institutie Financiara Raportoare nu este obligatd sa efectueze cautarea in
registrul pe suport hartie prevazutd la punctul 2 din subsectiunea C in
masura in care informatiile disponibile pentru cautare in format electronic
ale Institutiei Financiare Raportoare includ:

(a) statutul Titularului de cont in ceea ce priveste rezidenta;

(b) adresa de rezidenta si adresa de corespondenta ale Titularului de cont,
aflate in prezent la dosarul Institutiei Financiare Raportoare;

(¢) numarul (numerele) de telefon al(e) Titularului de cont, aflate in
prezent la dosarul Institutiei Financiare Raportoare, dacd este cazul;

(d) in cazul Conturilor Financiare altele decat Conturile de Depozit, daca
existd instructiuni permanente pentru a transfera fonduri din
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respectivul cont intr-un alt cont (inclusiv un cont aflat la o altd
sucursald a Institutiei Financiare Raportoare sau la o altd Institutie
Financiara);

(e) daca existd in prezent o mentiune ,,post-restant” sau ,,in atentia” pentru
Titularul de cont; si

(f) dacd existd orice imputernicire sau delegare de semndturd pentru
contul respectiv.

4. Consultarea responsabilului pentru relatii cu clientii in scopul obtinerii de
informatii concrete. In afard de cautarea in registrul electronic si de
cautarea in registrul pe suport hartie prevazute la punctele 1 si 2 din
subsectiunea C, Institutia Financiarda Raportoare trebuie sa considere
drept Cont care face obiectul raportdrii orice Cont cu Valoare Mare incre-
dintat unui responsabil pentru relatii cu clientii (inclusiv orice Conturi
Financiare agregate respectivului Cont cu Valoare Mare) in cazul in care
responsabilul pentru relatii cu clientii detine informatii concrete conform
carora Titularul de cont este o Persoand care face obiectul raportarii.

5. Efectele gasirii unor indicii.

(a) Dacd, in urma examinarii aprofundate a Conturilor cu Valoare Mare
prevazute la subsectiunea C, nu este descoperit niciunul dintre indiciile
enumerate la punctul 2 din subsectiunea B, iar contul nu este iden-
tificat ca fiind detinut de o Persoand care face obiectul raportarii
descrisd la punctul 4 din subsectiunea C, atunci nu sunt necesare
actiuni suplimentare pand in momentul in care intervine o modificare
a circumstantelor care s duca la asocierea unuia sau a mai multor
indicii cu contul respectiv.

(b) in cazul in care, in urma examinirii aprofundate a Conturilor cu
Valoare Mare prevazute la subsectiunea C, este descoperit oricare
dintre indiciile enumerate la subsectiunea B punctul 2 literele (a)-(e),
sau in cazul in care intervine ulterior o modificare a circumstantelor
care duce la asocierea unuia sau a mai multor indicii cu contul,
Institutia Financiard Raportoare trebuie sd considere contul drept
Cont care face obiectul raportirii in fiecare stat membru pentru care
este identificat un indiciu, cu exceptia cazului in care aceasta alege s
aplice punctul 6 din subsectiunea B si, cu privire la respectivul cont,
se aplica una dintre exceptiile prevazute la respectivul punct.

(¢) in cazul in care, in urma examindrii aprofundate previzute la subsec-
tiunea C, este descoperitd o adresd purtind mentiunea ,,post-restant”
sau ,,in atentia” si pentru Titularul de cont nu este identificatd nicio
alta adresa si niciunul dintre celelalte indicii enumerate la subsectiunea
B punctul 2 literele (a)-(e) Institutia Financiard Raportoare trebuie si
obtind din partea Titularului de cont respectiv o autocertificare sau
Documente Justificative pentru a stabili rezidenta fiscald (rezidentele
fiscale) ale respectivului Titular de cont. in cazul in care o Institutie
Financiara Raportoare nu poate obtine autocertificarea sau Docu-
mentele Justificative respective, aceasta trebuie sd raporteze contul
autoritatii competente din propriul stat membru drept cont
nedocumentat.

6. in cazul in care un Cont de Persoani Fizici Preexistent nu este un Cont cu
Valoare Mare la data de 31 decembrie 2015, dar devine un Cont cu
Valoare Mare incepand cu ultima zi a anului calendaristic urmator,
Institutia Financiarda Raportoare trebuie sd finalizeze procedurile de
examinare aprofundatd prevazute la subsectiunea C cu privire la
respectivul cont in anul calendaristic urmator anului in care contul
devine un Cont cu Valoare Mare. Daca, pe baza acestei examinari,
respectivul cont este identificat drept Cont care face obiectul raportarii,
Institutia Financiard Raportoare are obligatia de a raporta, anual, infor-
matiile necesare cu privire la respectivul cont pentru anul in care acesta
este identificat drept Cont care face obiectul raportdrii si pentru anii
urmatori, cu exceptia cazului in care Titularul de cont inceteazd sa mai
fie o Persoand care face obiectul raportarii.
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7. Odata ce o Institutie Financiara Raportoare aplicd procedurile de
examinare aprofundatd prevazute la subsectiunea C pentru un Cont cu
Valoare Mare, Institutia Financiard Raportoare nu este obligatd si aplice
din nou respectivele proceduri, in afara de consultarea responsabilului
pentru relatii cu clientii prevazutd la punctul 4 din subsectiunea C, cu
privire la acelasi Cont cu Valoare Mare in orice an ulterior, cu exceptia
cazului in care contul este nedocumentat, caz in care Institutia Financiard
Raportoare ar trebui sa aplice din nou, anual, respectivele proceduri, pana
in momentul in care respectivul cont inceteaza sd mai fie nedocumentat.

8. In cazul in care intervine o modificare a circumstantelor privind un Cont
cu Valoare Mare care duce la asocierea cu contul respectiv a unuia sau a
mai multor indicii prevdzute la punctul 2 din subsectiunea B, Institutia
Financiard Raportoare trebuie sd considere contul drept Cont care face
obiectul raportdrii in legaturd cu fiecare stat membru pentru care este
identificat un indiciu, cu exceptia cazului in care aceasta alege sa aplice
punctul 6 din subsectiunea B si, cu privire la respectivul cont, se aplica
una dintre exceptiile prevazute la punctul mentionat.

9. O Institutie Financiara Raportoare trebuie sd pund in aplicare proceduri
prin care sa se asigure cd un responsabil pentru relatii cu clientii identifica
orice modificare a circumstantelor referitoare la un cont. De exemplu, in
cazul in care responsabilului pentru relatii cu clientii i se comunica faptul
ca Titularul de cont are o noud adresda de corespondentd intr-un stat
membru, Institutia Financiard Raportoare are obligatia de a considera
noua adresd drept o modificare a circumstantelor si, in cazul in care
aceasta alege sa aplice punctul 6 din subsectiunea B, este obligata sa
obtind documentele adecvate din partea Titularului de cont.

D. Examinarea Conturilor de Persoana Fizicd cu Valoare Mare Preexistente
trebuie finalizatd pana la 31 decembrie 2016. Examinarea Conturilor de
Persoana Fizica cu Valoare Mai Mica Preexistente trebuie finalizatd pana la
31 decembrie 2017.

E. Orice Cont de Persoana Fizica Preexistent, care a fost identificat drept Cont
care face obiectul raportdrii in temeiul prezentei sectiuni, trebuie considerat
drept Cont care face obiectul raportdrii in toti anii urmatori, cu exceptia
cazului in care Titularul de cont inceteazd sa mai fie o Persoand care face
obiectul raportarii.

SECTIUNEA IV

»>C2 DILIGENTA FISCALA <« iN CEEA CE PRIVESTE CONTURILE
DE PERSOANA FIZICA NOI

Urmatoarele proceduri se aplica in scopul identificarii Conturilor care fac obiectul
raportdrii dintre Conturile de Persoand Fizicd Noi.

A. In ceea ce priveste Conturile de Persoana Fizica Noi, in momentul deschiderii
contului, Institutia Financiara Raportoare trebuie sd obtina o autocertificare,
care poate face parte din documentatia de deschidere a contului, care permite
Institutiei Financiare Raportoare sa stabileascd rezidenta fiscala (rezidentele
fiscale) a(le) Titularului de cont si sd@ confirme caracterul rezonabil al
respectivei autocertificdri pe baza informatiilor obtinute de Institutia
Financiard Raportoare in legdturd cu deschiderea contului, inclusiv even-
tualele documente colectate in conformitate cu Procedurile AML/KYC.

B. In cazul in care autocertificarea stabileste ci Titularul de cont este rezident
fiscal intr-un stat membru, Institutia Financiard Raportoare trebuie si
considere contul drept Cont care face obiectul raportarii si autocertificarea
trebuie sa includa, de asemenea, NIF al Titularului de cont pentru respectivul
stat membru (sub rezerva sectiunii I subsectiunea D) si data nasterii acestuia.



0201120016 — RO — 01.01.2018 — 003.001 — 36

C. in cazul in care intervine o modificare a circumstantelor cu privire la un Cont
de Persoand Fizicd Nou in urma céareia Institutia Financiard Raportoare afld
sau are motive sd afle cd autocertificarea initiald este incorectd sau nefiabila,
Institutia Financiard Raportoare nu se poate baza pe autocertificarea initiala si
trebuie sd obtind o autocertificare valabild care sa stabileasca rezidenta fiscald
(rezidentele fiscale) a(le) Titularului de cont.

SECTIUNEA V

»>C2 DILIGENTA FISCALA <« iN CEEA CE PRIVESTE CONTURILE
DE ENTITATE PREEXISTENTE

Urmatoarele proceduri se aplica 1n scopul identificarii Conturilor care fac obiectul
raportarii dintre Conturile de Entitate Preexistente.

A. Conturi de Entitate care nu fac obiectul obligatiei de examinare, identificare
sau raportare. Cu exceptia cazului in care Institutia Financiard Raportoare
decide altfel, fie cu privire la toate Conturile de Entitate Preexistente, fie
separat, cu privire la orice grup clar identificat de astfel de conturi, un
Cont de Entitate Preexistent cu un sold agregat sau o valoare agregatd a
contului care nu depaseste, la data de 31 decembrie 2015, un cuantum in
moneda fiecarui stat membru care corespunde sumei de 250 000 USD nu face
obiectul obligatiei de examinare, identificare sau raportare drept un Cont care
face obiectul raportirii, pdnd in momentul in care soldul agregat sau valoarea
agregatd a contului depaseste cuantumul respectiv in ultima zi din orice an
calendaristic ulterior.

B. Conturi de entitate care fac obiectul examindrii. Un Cont de Entitate Pree-
xistent cu un sold sau o valoare agregatd a contului care depaseste, la data de
31 decembrie 2015, un cuantum in moneda fiecarui stat membru care
corespunde sumei de 250 000 USD si un Cont de Entitate Preexistent care
nu depéseste, la data de 31 decembrie 2015, cuantumul respectiv, dar cu un
sold sau o valoare agregatd a contului care depdseste acest cuantum in ultima
zi din orice an calendaristic ulterior trebuie examinate in conformitate cu
procedurile prevazute la subsectiunea D.

C. Conturi de entitate care fac obiectul obligatiei de raportare. In ceea ce priveste
Conturile de Entitate Preexistente prevazute la subsectiunea B, numai
conturile care sunt detinute de una sau mai multe Entitati care sunt
Persoane care fac obiectul raportdrii sau de ENFS (Entitati care nu sunt
Institutii Financiare) pasive cu una sau mai multe Persoane care exercitd
controlul care sunt Persoane care fac obiectul raportdrii sunt considerate
drept Conturi care fac obiectul raportarii.

D. Proceduri de examinare pentru identificarea Conturilor de Entitate care fac
obiectul obligatiei de raportare. Pentru Conturile de Entitate Preexistente
prevazute la subsectiunea B, o Institutie Financiara Raportoare trebuie si
aplice urmatoarele proceduri de examinare pentru a stabili dacd contul este
detinut de una sau mai multe Persoane care fac obiectul raportarii sau de
ENFS pasive cu una sau mai multe Persoane care exercita controlul care sunt
Persoane care fac obiectul raportarii:

1. Sa stabileasca dacd Entitatea este o Persoana care face obiectul raportarii.

(a) Sa examineze informatiile pastrate in scopuri de reglementare sau de
relatii cu clientii (inclusiv informatii colectate in conformitate cu
Procedurile AML/KYC) pentru a stabili dacd informatiile indica
faptul ci Titularul de cont este rezident intr-un stat membru. In
acest scop, informatiile care indica faptul ca Titularul de cont este
rezident intr-un stat membru includ un loc de inregistrare sau de
constituire sau o adresd intr-un stat membru.
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(b) Daca informatiile indica faptul c@ Titularul de cont este rezident intr-
un stat membru, Institutia Financiard Raportoare trebuie sd considere
contul drept Cont care face obiectul raportarii, cu exceptia cazului in
care aceasta obtine o autocertificare din partea Titularului de cont, sau
stabileste in mod rezonabil, pe baza informatiilor aflate in posesia sa
sau care sunt disponibile public, ca Titularul de cont nu este o
Persoana care face obiectul raportarii.

2. Sa stabileascd dacd Entitatea este o ENFS pasivd cu una sau mai multe
Persoane care exercitd controlul care sunt Persoane care fac obiectul rapor-
tarii. Cu privire la un Titular de cont al unui Cont de entitate preexistent
(inclusiv o Entitate care este o Persoana care face obiectul raportarii),
Institutia Financiara Raportoare trebuie sa stabileasca daca Titularul de
cont este 0 ENFS pasivd cu una sau mai multe Persoane care exercitd
controlul care sunt Persoane care fac obiectul raportirii. in cazul in care
oricare dintre Persoanele care exercitd controlul asupra unei ENFS pasive
este o Persoand care face obiectul raportarii, atunci contul trebuie
considerat drept un Cont care face obiectul raportirii. in cursul stabilirii
acestor elemente, Institutia Financiard Raportoare trebuie sa respecte orien-
tarile de la subsectiunea D punctul 2 literele (a)-(c) in ordinea cea mai
adecvatd circumstantelor.

(a) Sa stabileasca daca Titularul de cont este o ENFS pasiva. in scopul de
a stabili daca Titularul de cont este o ENFS pasiva, Institutia
Financiard Raportoare trebuie sd obtind o autocertificare din partea
Titularului de cont pentru a stabili statutul acestuia, cu exceptia
cazului in care existad informatii aflate in posesia sa sau disponibile
public, pe baza carora poate stabili in mod rezonabil cd Titularul de
cont este o ENFS activd sau o Institutie Financiard, alta decat o
Entitate de Investitii prevazuta la sectiunea VIII subsectiunea A
punctul 6 litera (b) care nu este o Institutie Financiara dintr-o Juris-
dictie Participanta.

(b) Sa stabileasca Persoanele care exercitd controlul asupra unui Titular de
cont. in scopul stabilirii Persoanelor care exerciti controlul asupra
unui Titular de cont, o Institutie Financiard Raportoare se poate
baza pe informatiile colectate si pastrate in conformitate cu Procedurile
AML/KYC.

(c) Sa stabileasca daca o Persoana care exercitd controlul asupra unei
ENEFS pasive este o Persoana care face obiectul raportdrii. Pentru a
stabili dacd o Persoand care exercitd controlul asupra unei ENFS
pasive este o Persoand care face obiectul raportdrii, o Institutie
Financiara Raportoare se poate baza pe:

(1) informatii colectate si pastrate in conformitate cu Procedurile
AML/KYC in cazul unui Cont de entitate preexistent detinut de
una sau mai multe ENFS cu un sold sau o valoare agregata care
nu depaseste un cuantum in moneda fiecdrui stat membru care
corespunde sumei de 1 000 000 USD; sau

(i1) o autocertificare din partea Titularului de cont sau a Persoanei care
exercita controlul privind statul membru (statele membre) sau
privind altd jurisdictie (alte jurisdictii) in care Persoana care
exercita controlul are rezidenta fiscala.

E. Calendarul punerii in aplicare a examinarii si proceduri suplimentare apli-
cabile Conturilor de Entitate Preexistente

1. Examinarea Conturilor de Entitate Preexistente cu un sold sau o valoare
agregatd a contului care depaseste, la data de 31 decembrie 2015, un
cuantum in moneda fiecarui stat membru care corespunde sumei de
250 000 USD trebuie finalizatd pana la data de 31 decembrie 2017.
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2. Examinarea Conturilor de Entitate Preexistente cu un sold sau o valoare
agregatd a contului care nu depaseste, la data de 31 decembrie 2015, un
cuantum in moneda fiecarui stat membru care corespunde sumei de
250 000 USD, dar depaseste cuantumul respectiv la data de 31
decembrie a unui an ulterior trebuie finalizatd in anul calendaristic
urmator anului in care soldul sau valoarea agregatd a contului depaseste
acest cuantum.

3. In cazul in care intervine o modificare a circumstantelor cu privire la un
Cont de Entitate Preexistent in urma cdreia Institutia Financiard Raportoare
afla sau are motive sd afle cd autocertificarea sau alte documente asociate
cu un cont sunt incorecte sau nefiabile, Institutia Financiard Raportoare
trebuie sa stabileascd din nou statutul contului in conformitate cu proce-
durile prevdzute la subsectiunea D.

SECTIUNEA VI

»>C2 DILIGENTA FISCALA <« iN CEEA CE PRIVESTE CONTURILE
DE ENTITATE NOI

Urmatoarele proceduri se aplicd in scopul identificdrii Conturilor care fac obiectul
raportdrii dintre Conturile de Entitate Noi.

Proceduri de examinare pentru identificarea Conturilor de entitate care fac
obiectul obligatiei de raportare. Pentru Conturile de Entitate Noi, o Institutie
Financiara Raportoare trebuie sa aplice urmatoarele proceduri de examinare
pentru a stabili dacd contul este detinut de una sau mai multe Persoane care
fac obiectul raportarii sau de ENFS pasive cu una sau mai multe Persoane care
exercitd controlul care sunt Persoane care fac obiectul raportarii:

1. Sa stabileascd daca Entitatea este o Persoand care face obiectul raportarii.

(a) Sa obtina o autocertificare, care poate face parte din documentatia de
deschidere a contului, care permite Institutiei Financiare Raportoare sa
stabileasca rezidenta fiscald (rezidentele fiscale) a(le) Titularului de cont
si sd confirme caracterul rezonabil al respectivei autocertificari pe baza
informatiilor obtinute de Institutia Financiard Raportoare in legatura cu
deschiderea contului, inclusiv eventualele documente colectate in confor-
mitate cu Procedurile AML/KYC. In cazul in care Entitatea certifica faptul
ca nu are rezidenta fiscald, Institutia Financiara Raportoare se poate baza
pe adresa sediului principal al Entitatii pentru a stabili rezidenta Titu-
larului de cont.

(b) Daca autocertificarea indica faptul ca Titularul de cont este rezident intr-
un stat membru, Institutia Financiard Raportoare trebuie sd considere
contul drept Cont care face obiectul raportarii, cu exceptia cazului in
care aceasta stabileste in mod rezonabil, pe baza informatiilor aflate in
posesia sa sau care sunt disponibile public, ca Titularul de cont nu este o
Persoana care face obiectul raportarii in legaturd cu respectivul stat
membru.

2. Sa stabileasca daca Entitatea este o ENFS pasiva cu una sau mai multe
Persoane care exercitd controlul care sunt Persoane care fac obiectul raportarii.
Cu privire la un Titular de cont al unui Cont de Entitate Nou (inclusiv o
Entitate care este o Persoana care face obiectul raportarii), Institutia Financiara
Raportoare trebuie sa stabileasca daca Titularul de cont este o0 ENFS pasiva cu
una sau mai multe Persoane care exercitd controlul care sunt Persoane care fac
obiectul raportirii. in cazul in care oricare dintre Persoanele care exerciti
controlul asupra unei ENFS pasive este o Persoana care face obiectul rapor-
tdrii, atunci contul trebuie considerat drept un Cont care face obiectul rapor-
tarii. In cursul stabilirii acestor elemente, Institutia Financiari Raportoare
trebuie sa respecte orientdrile de la subsectiunea A punctul 2 literele (a)-(c)
in ordinea cea mai adecvata circumstantelor.

(a) Sa stabileasca dacd Titularul de cont este o ENFS pasiva. in scopul de a
stabili daca Titularul de cont este o ENFS pasiva, Institutia Financiard
Raportoare trebuie sd se bazeze pe o autocertificare din partea Titularului
de cont pentru a stabili statutul acestuia, cu exceptia cazului in care exista
informatii aflate in posesia sa sau disponibile public, pe baza carora poate
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stabili in mod rezonabil cd Titularul de cont este o ENFS activd sau o
Institutie Financiard, alta decdt o Entitate de investitii previzutd la
sectiunea VIII subsectiunea A punctul 6 litera (b) care nu este o Institutie
Financiara dintr-o Jurisdictie Participanta.

(b) Sa stabileasca Persoanele care exercitd controlul asupra unui Titular de
cont. In scopul stabilirii Persoanelor care exerciti controlul asupra unui
Titular de cont, o Institutie Financiard Raportoare se poate baza pe infor-
matiile colectate si pastrate In conformitate cu Procedurile AML/KYC.

(c) Sa stabileasca daca o Persoand care exercitd controlul asupra unei ENFS
pasive este o Persoana care face obiectul raportarii. Pentru a stabili daca o
Persoana care exercitd controlul asupra unei ENFS pasive este o Persoana
care face obiectul raportdrii, o Institutie Financiara Raportoare se poate
baza pe o autocertificare din partea Titularului de cont sau a respectivei
Persoane care exercita controlul.

SECTIUNEA VII
NORME SPECIALE DE »C2 DILIGENTA FISCALA <«

Se aplicd urmatoarele norme suplimentare in punerea in aplicare a procedurilor
de »C2 diligentd fiscald <« mentionate anterior:

A. Recurgerea la autocertificari si Documente Justificative. O Institutie
Financiara Raportoare nu se poate baza pe autocertificare sau pe
Documente Justificative in cazul in care Institutia Financiara Raportoare
stie sau are motive sd stie cd autocertificarea sau Documentele Justificative
sunt incorecte sau nefiabile.

B. Proceduri alternative pentru Conturile Financiare detinute de beneficiari
persoane fizice ai unui Contract de asigurare cu valoare de rascumparare
sau ai unui Contract cu rentd viagerd si pentru Contractele de asigurare cu
valoare de rascumparare de grup sau pentru Contractele cu rentd viagera de
grup. O Institutie Financiard Raportoare poate presupune ca un beneficiar
persoand fizica (altul decat detinatorul) al unui Contract de asigurare cu
valoare de rascumpdrare sau al unui Contract cu rentd viagerd care bene-
ficiazd de o indemnizatie de deces nu este o Persoand care face obiectul
raportdrii si poate considera un astfel de Cont Financiar ca nefiind un Cont
care face obiectul raportarii, cu exceptia cazului in care Institutia Financiara
Raportoare stie sau are motive sa stie ca beneficiarul este o Persoand care
face obiectul raportarii. O Institutie Financiard Raportoare are motive sa stie
cd beneficiarul unui Contract de asigurare cu valoare de rascumparare sau al
unui Contract cu rentd viagerd este o Persoand care face obiectul raportarii
daca informatiile colectate de catre Institutia Financiara Raportoare si asociate
respectivului beneficiar contin indicii conform celor prevazute la sectiunea 111
subsectiunea B. In cazul in care o Institutic Financiard Raportoare detine
informatii concrete sau are motive sd stie cd beneficiarul este o Persoand
care face obiectul raportdrii, Institutia Financiard Raportoare trebuie sa
respecte procedurile de la sectiunea III subsectiunea B.

O Institutie Financiarda Raportoare poate considera un Cont Financiar care
constd in participatia de care beneficiazi un membru in cadrul unui
Contract de asigurare cu valoare de rascumparare de grup sau al unui
Contract cu rentd viagerd de grup ca fiind un Cont Financiar care este un
cont care nu face obiectul raportarii pana la data la care suma respectiva
trebuie platitd angajatului/detinatorului unui certificat sau beneficiarului, in
cazul in care Contul Financiar care constd in participatia de care beneficiaza
un membru in cadrul unui Contract de asigurare cu valoare de rascumpérare
de grup sau al unui Contract cu rentad viagerd de grup indeplineste urma-
toarele cerinte:

(i) Contractul de asigurare cu valoare de rascumpdrare de grup sau
Contractul cu rentd viagera de grup i este emis unui angajator si
asigurd cel putin 25 de angajati/detinatori de certificate;
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(ii) angajatul/detinatorii de certificate au dreptul sd beneficieze de orice valoare
inscrisa in contract In legatura cu participatia sa si sd numeasca beneficiari
pentru indemnizatia platibila la decesul angajatului; si

(iii) suma agregata platibila oricarui angajat/detinator de certificat sau bene-
ficiar nu depdseste un cuantum 1n moneda fiecdrui stat membru care
corespunde sumei de 1 000 000 USD.

Termenul ,,Contract de asigurare cu valoare de rascumparare de grup”
inseamna un Contract de asigurare cu valoare de rascumparare care: (i)
asigura persoane fizice care sunt afiliate prin intermediul unui angajator, al
unei organizatii profesionale, al unui sindicat ori al altei asociatii sau grupari;
si (ii) impune plata unei prime pentru fiecare membru al grupului (sau
membru al unei categorii din cadrul grupului), care este stabilitd fard a lua
in considerare caracteristicile individuale de sanatate, altele decéat varsta,
genul si obiceiurile legate de fumat ale respectivului membru al grupului
(sau a categoriei de membri).

Termenul ,,Contrat cu renta viagera de grup” inseamna un Contract cu renta
viagera in care creditorii sunt persoane fizice care sunt afiliate prin inter-
mediul unui angajator, al unei organizatii profesionale, al unui sindicat, ori
al altei asociatii sau grupari.

C. Norme privind Agregarea soldurilor conturilor si Conversia monetara

1. Agregarea Conturilor de persoani fizica. in scopul stabilirii soldului sau a
valorii agregata Conturilor Financiare detinute de o persoana fizica, o
Institutie Financiara Raportoare este obligatia de a agrega toate
Conturile Financiare administrate de Institutia Financiara Raportoare, sau
de o Entitate afiliatd, dar numai in masura in care sistemele informatice ale
Institutiei Financiare Raportoare arata o legatura intre Conturile Financiare
prin referire la un element de date, cum ar fi numarul de client sau NIF si
permite agregarea soldurilor sau a valorii conturilor. Fiecarui titular al unui
Cont Financiar detinut in comun i se atribuie soldul sau valoarea integrala
a Contului Financiar detinut in comun in scopul aplicarii cerintelor privind
agregarea prevazute la prezentul punct.

2. Agregarea Conturilor de entitate. In scopul stabilirii soldului sau a valorii
agregate a Conturilor Financiare detinute de o Entitate, o Institutie
Financiara Raportoare are obligatia de a lua in considerare toate
Conturile Financiare care sunt administrate de Institutia Financiard
Raportoare sau de o Entitate afiliatdi, dar numai in masura in care
sistemele informatice ale Institutiei Financiare Raportoare aratd o
legatura intre Conturile Financiare prin referire la un element de date,
cum ar fi numarul de client sau NIF si permit agregarea soldurilor sau a
valorilor conturilor. Fiecarui titular al unui Cont Financiar detinut in
comun i se atribuie soldul sau valoarea integrald a Contului Financiar
detinut in comun 1in scopul aplicarii cerintelor privind agregarea
prevazute la prezentul punct.

3. Norme speciale privind agregarea conturilor aplicabile responsabililor
pentru relatii cu clientii. In scopul stabilirii soldului sau a valorii
agregate a Conturilor Financiare detinute de o persoand pentru a stabili
dacd un Cont Financiar este un Cont cu Valoare Mare, o Institutie
Financiara Raportoare are, de asemenea, obligatia ca, in cazul oricaror
Conturi Financiare cu privire la care responsabilul pentru relatii cu
clientii stie sau are motive sa stie cd sunt in mod direct sau indirect
detinute, controlate sau instituite (altfel decat in capacitate fiduciara) de
catre aceeasi persoand, de a agrega toate respectivele conturi.

4. Sumele se citesc ca incluzand echivalentul in alte monede. Toate sumele
exprimate in monedele diferitelor state membre se citesc ca incluzand
sumele echivalente in alte monede, astfel cum sunt stabilite prin legislatia
nationala.
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SECTIUNEA VIII
DEFINITIILE TERMENILOR

Urmatorii termeni sunt definiti In continuare:

A. Institutie Financiarad Raportoare

1.

Termenul ,Institutie Financiarda Raportoare” inseamna orice Institutie
Financiard a unui stat membru care nu este o Institutie Financiard Nonra-
portoare. Termenul ,,Institutie Financiara a unui stat membru” inseamna:
(i) orice Institutie Financiard care este rezidentd intr-un stat membru, dar
exclude orice sucursald a respectivei Institutii Financiare care se afla in
afara teritoriului statului membru respectiv, si (ii) orice sucursald a unei
Institutii Financiare care nu este rezidenta intr-un stat membru, in cazul in
care sucursala respectivd se afld in respectivul stat membru.

. Termenul , Institutie Financiara dintr-o Jurisdictie Participantd” inseamna:

(i) orice Institutie Financiara care este rezidenta intr-o Jurisdictie Partici-
panta, dar exclude orice sucursala a respectivei Institutii Financiare care se
afla in afara teritoriului Jurisdictiei Participante si (ii) orice sucursala a
unei Institutii Financiare care nu este rezidentd intr-o Jurisdictie Partici-
panta, in cazul in care sucursala respectiva se afla intr-o Jurisdictie Parti-
cipanta.

9

. Termenul ,Institutie Financiard” inseamna o Institutie de Custodie, o

Institutie Depozitard, o Entitate de Investitii sau o Companie de
asigurdri determinata.

. Termenul ,,Institutie de Custodie” inseamna orice Entitate care detine, ca

parte substantiald a activitatii sale, Active Financiare in contul unor terti. O
Entitate detine, ca parte substantiald a activitatii sale, Active Financiare in
contul unor terti dacd venitul brut al Entitatii atribuibil detinerii de Active
Financiare si serviciilor financiare conexe este egal sau mai mare de 20 %
din venitul brut al Entitatii pe perioada cea mai scurta dintre urmatoarele:
(i) perioada de trei ani care se incheie la data de 31 decembrie (sau in
ultima zi a unei perioadei contabile care nu este un an calendaristic)
dinaintea anului in care se efectueaza calculul sau (ii) perioada in cursul
careia Entitatea a existat.

. Termenul ,Institutie Depozitard” inseamnd orice Entitate care atrage

depozite in cadrul obisnuit al activitdtii bancare sau al unei activitati
similare.

. Termenul ,Entitate de Investitii” inseamna orice Entitate:

(a) care desfdsoara, ca activitate principald, una sau mai multe dintre
urmatoarele activitati sau operatiuni pentru sau in numele unui client:

(i) tranzactii cu instrumente de piatd monetara (cecuri, bonuri de
trezorerie, certificate de depozit, instrumente derivate etc.);
schimb valutar; instrumente in materie de schimb valutar, rata
dobanzii si indici bursieri; titluri de valoare transferabile; sau
tranzactii la termen cu marfuri;

(i) administrarea individuald si colectiva a portofoliului; sau

(iii) care investeste, administreaza sau gestioneaza in alt mod Active
Financiare sau bani in numele altor persoane;

sau

(b) al carei venit brut provine in principal din activitati de investire,
reinvestire sau tranzactionare de Active Financiare, in cazul in care
Entitatea este administratd de catre o alta Entitate care este o Institutie
Depozitara, o Institutie de Custodie, o Companie de asigurari speci-
ficatd sau o Entitate de Investitii, astfel cum sunt previzute la subsec-
tiunea A punctul 6 litera (a).
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O Entitate este considerata a desfdsura ca activitate principald una sau mai
multe dintre activitatile mentionate la subsectiunea A punctul 6 litera (a), sau
venitul brut al unei Entitdti este atribuibil in principal activitatilor de
investire, reinvestire sau tranzactionare de Active Financiare in sensul
subsectiunii A punctul 6 litera (b), in cazul in care venitul brut al Entitatii
atribuibil activitatilor relevante este egal sau mai mare de 50 % din venitul
brut al Entitdtii pe perioada cea mai scurtd dintre urmatoarele: (i) perioada de
trei ani care se incheie la data de 31 decembrie a anului dinaintea anului in
care se efectueaza calculul; sau (ii) perioada in cursul careia Entitatea a
existat. Termenul ,Entitate de Investitii” nu include o Entitate care este o
ENFS activa, intrucat Entitatea respectiva indeplineste oricare dintre criteriile
prevazute la subsectiunea D punctul 8 literele (d)-(g).

Prezentul punct se interpreteazd intr-o manierd consecventd cu limbajul
similar utilizat in definitia termenului ,,Institutie Financiard” din recoman-
darile Grupului de Actiune Financiara.

7. Termenul ,,Activ Financiar” include un titlu de valoare (de exemplu,
actiuni in cadrul capitalului unei societdti comerciale; participatii in capi-
talurile proprii sau dreptul la beneficii in cadrul unui parteneriat detinut de
multi asociati sau cotat la bursa sau in cadrul unei fiducii; bilete la ordin,
obligatiuni sau alte titluri de datorie), drepturi generate de un parteneriat, o
marfa, un swap (de exemplu, swap pe rata dobanzii, swap valutar, swap de
bazi, ratd de dobandd cu plafon maxim, rata de dobandad cu prag minim,
swap pe marfuri, swap pe actiuni, swap pe indici bursieri si acorduri
similare), un Contract de asigurare sau un Contract cu rentd viagera sau
orice dobanda (inclusiv un contract de tip futures sau forward sau o
optiune) in legatura cu un titlu de valoare, drepturi generate de un parte-
neriat, o marfa, un swap, un Contract de asigurare sau un Contract cu
rentd viagerd. Termenul ,Activ Financiar” nu include drepturile directe
asupra unor bunuri imobile, care s nu fie titluri de datorie.

”» A

8. Termenul ,,Companie de asigurdri specificatd” inseamna orice Entitate care
este o companie de asigurari (sau societatea holding a unei companii de
asigurdri) care emite sau este obligatd sd efectueze plati cu privire la un
Contract de asigurare cu valoare de rdscumpdrare sau la un Contract cu
rentd viagera.

B. Institutie Financiara Nonraportoare

1. Termenul ,Institutie Financiard Nonraportoare” inseamna orice Institutie
Financiard care este:

(a) o Entitate guvernamentala, o Organizatie internationald sau o Banca
centrala, in afara de situatiile care se refera la o plata care deriva
dintr-o obligatie care incumbd in legaturd cu o activitate financiard
comercialda de tipul celor desfasurate de o Companie de asigurari
specificatd, de o Institutie de Custodie sau de o Institutie depozitara,

(b) un Fond de pensii cu participare larga; un Fond de pensii cu parti-
cipare restransd; un Fond de pensii al unei Entitdti guvernamentale, al
unei Organizatii internationale sau al unei Banci centrale; sau un
Emitent de carduri de credit calificat;

(c) orice altd Entitate care prezinta un risc scazut de a fi utilizata pentru
evaziune fiscald, are caracteristici similare in mod substantial cu
oricare dintre Entitdtile prevdazute la subsectiunea B punctul 1
literele (a) si (b) si este inclusa pe lista Institutiilor Financiare nonra-
portoare mentionatd la articolul 8 alineatul (7a) din prezenta directiva,
cu conditia ca statutul respectivei Entitati drept Institutie Financiara
Nonraportoare sd nu aduca atingere obiectivelor prezentei directive;
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(d) un Organism de plasament colectiv exceptat; sau

(e) o fiducie, in masura in care fiduciarul este o Institutie Financiard
Raportoare si raporteaza toate informatiile care trebuie raportate in
conformitate cu sectiunea I cu privire la toate Conturile fiduciei care
fac obiectul raportarii.

2. Termenul ,,Entitate guvernamentala” inseamnd guvernul unui stat membru
sau al unei alte jurisdictii, orice subdiviziune politicd a unui stat membru
sau a unei alte jurisdictii (care, pentru evitarea oricdrei ambiguitati, include
un stat, o provincie, un judet sau o localitate), sau orice organism sau
agentie detinut(a) integral de un stat membru sau de o altd jurisdictie ori
de una sau mai multe dintre subdiviziunile sus-mentionate (fiecare repre-
zentand o ,Entitate guvernamentald”). Aceastd categorie este alcatuitd din
parti integrante, entititi controlate si subdiviziuni politice ale unui stat
membru sau ale unei alte jurisdictii.

(a) O ,parte integrantd” a unui stat membru sau a unei alte jurisdictii
inseamnd orice persoand, organizatie, agentie, birou, fond, organism
public sau alt organism, oricare ar fi denumirea sa, care constituie o
autoritate administrativa a unui stat membru sau a unei alte jurisdictii.
Veniturile nete ale autoritatii administrative trebuie sa fie creditate
contului propriu al acesteia sau altor conturi ale statului membru sau
al unei alte jurisdictii si nicio parte a acestora nu trebuie sd revind in
beneficiul vreunei persoane private. O parte integrantd nu include
nicio persoana fizicd care este un membru al guvernului, functionar
sau administrator care actioneaza cu titlu privat sau personal.

(b) O entitate controlatd inseamna o Entitate care este, formal, separata de
statul membru sau altd jurisdictie sau care constituie, in alt mod, o
entitate juridica separatd, cu conditia ca:

(i) Entitatea sd fie detinuta si controlatd in totalitate de una sau mai
multe Entitdti guvernamentale, direct sau prin intermediul uneia
sau al mai multor entitdti controlate;

(ii) veniturile nete ale Entitatii sa fie creditate contului propriu al
acesteia sau altor conturi ale uneia sau ale mai multor Entitati
guvernamentale si nicio parte a acestora sa nu revina in beneficiul
vreunei persoane private; si

(iii) activele Entitatii sd revina uneia sau mai multor Entitati guverna-
mentale in momentul dizolvarii acesteia.

(c) Venitul nu revine in beneficiul persoanelor fizice in cazul in care
respectivele persoane sunt beneficiarii-tintd ai unui program guverna-
mental, iar activitatile din cadrul programului sunt desfasurate pentru
publicul larg in interes general sau se referd la administrarea unei parti
a guvernului. Cu toate acestea, sub rezerva dispozitiilor anterioare, se
considera ca venitul revine in beneficiul persoanelor fizice in cazul in
care este obtinut din folosirea unei Entitati Guvernamentale pentru a
desfasura o activitate comerciala, cum ar fi o activitate bancara comer-
ciald, care furnizeaza servicii financiare persoanelor fizice.

3. Termenul ,,Organizatie internationald” inseamna orice organizatie interna-
tionald ori agentie sau organism detinut in totalitate de aceasta. Aceastd
categorie include orice organizatie interguvernamentald (inclusiv o orga-
nizatie supranationald): (i) care este alcatuitd in primul rand din guverne;
(ii) care are in vigoare un acord privind sediul sau un acord in mod
fundamental similar cu statul membru; si (iii) al carei venit nu revine in
beneficiul unor persoane private.
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4. Termenul ,Bancéd centrald” inseamnd o institutie care este, prin lege sau
prin hotdrdre de guvern, autoritatea principald, in afard de guvernul
propriu-zis al statului membru, care emite instrumente destinate sa fie
utilizate ca moneda. O astfel de institutie poate include un organism
care este separat de guvernul statului membru, fie cd este detinut sau
nu, in totalitate sau partial, de catre statul membru.

5

5. Termenul ,,Fond de pensii cu participare largd” inseamnd un fond instituit
pentru a furniza beneficii cu titlu de pensie, indemnizatii de invaliditate
sau de deces, sau orice combinatie a acestora, catre beneficiari care sunt
actuali sau fosti angajati (sau persoanele desemnate de citre respectivii
angajati) ai unuia sau ai mai multor angajatori in schimbul unor servicii
prestate, cu conditia ca fondul:

(a) sa nu aibd un singur beneficiar cu dreptul la mai mult de 5 % din
activele fondului;

(b) sa faca obiectul normelor guvernamentale si sd raporteze informatii
autoritatilor fiscale; si

(c) sa indeplineascd cel putin una dintre urmatoarele cerinte:

(i) fondul este, in general, scutit de la plata impozitului pe veniturile
din investitii sau impozitarea acestor venituri este aménata sau
impozitata cu o cotd redusd, datoritd statutului sau de fond de
pensii sau regim de pensii;

(ii) fondul primeste cel putin 50 % din contributiile sale totale [altele
decat transferurile de active de la alte regimuri prevazute la
subsectiunea B punctele 5-7 sau din conturile de pensii
prevazute la subsectiunea C punctul 17 litera (a)] din partea
angajatorilor care le finanteaza;

(iii) platile sau retragerile din fond sunt permise numai in cazul
producerii unor evenimente determinate legate de pensionare,
invaliditate sau deces [(cu exceptia platilor periodice catre alte
fonduri de pensii prevdzute la subsectiunea B punctele 5-7 si a
conturilor de pensii prevdzute la subsectiunea C punctul 17 litera
(a)], sau, in cazul efectuarii de plati sau de retrageri inainte de
evenimentele determinate, se aplicd sanctiuni; sau

(iv) contributiile angajatilor (altele decat anumite contributii auto-
rizate) la fond sunt limitate in functie de venitul castigat de
angajat sau nu pot depdsi, anual, un cuantum in moneda
fiecarui stat membru care corespunde sumei de 50 000 USD,
aplicand normele stabilite la sectiunea VII subsectiunea C
privind agregarea conturilor si conversia monetara.

6. Termenul ,,Fond de pensii cu participare restrinsd” inseamna un fond
instituit pentru a furniza beneficii cu titlu de pensii sau indemnizatii de
invaliditate sau de deces catre beneficiari care sunt actuali sau fosti
angajati (sau persoanele desemnate de catre respectivii angajati) ai unuia
sau ai mai multor angajatori in schimbul unor servicii prestate, cu urma-
toarele conditii:

(a) fondul sa aiba mai putin de 50 de participanti;

(b) fondul sa fie finantat de unul sau mai multi angajatori care nu sunt
Entitati de Investitii sau ENFS pasive;
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(c) contributiile angajatului si ale angajatorului la fond [altele decét trans-
ferurile de active din conturile de pensii prevazute la subsectiunea C
punctul 17 litera (a)] sa fie limitate in functie de venitul castigat si,
respectiv, de remunerarea angajatilor;

(d) participantii care nu sunt rezidenti ai statului membru in care este
stabilit fondul sd nu aiba dreptul la mai mult de 20 % din activele
fondului; si

(e) fondul sa faca obiectul normelor guvernamentale si sd raporteze
informatii autoritatilor fiscale.

. Termenul ,,Fond de pensii al unei Entitati guvernamentale, al unei Orga-

” A

nizatii internationale sau al unei Banci centrale” Tnseamna un fond instituit
de o Entitate guvernamentald, o Organizatie internationald sau o Banca
centrala pentru a furniza beneficii cu titlu de pensii sau indemnizatii de
invaliditate sau de deces catre beneficiari sau participanti care sunt actuali
sau fosti angajati (sau persoanele desemnate de catre respectivii angajati),
sau care nu sunt actuali sau fosti angajati, daca respectivele beneficii sunt
acordate unor astfel de beneficiari sau participanti in schimbul unor
servicii personale prestate pentru Entitatea guvernamentald, Organizatia
internationald sau Banca centrald respective.

. Termenul ,Emitent de carduri de credit calificat” inseamnd o Institutie

Financiara care indeplineste urmatoarele cerinte:

(a) Institutia Financiara este o Institutie Financiara doar pentru ca este un
emitent de carduri de credit care atrage depozite numai atunci cand un
client face o plata care depaseste soldul datorat cu privire la card si
platile in exces nu sunt restituite imediat clientului; si

(b

N

anterior datei de 1 ianuarie 2016 sau incepand cu data mentionata,
Institutia Financiard pune in aplicare politici si proceduri, fie pentru a
impiedica un client de la a face o platd excedentard care depaseste
cuantumul exprimat in moneda fiecarui stat membru care corespunde
sumei de 50 000 USD, fie pentru a asigura faptul ca orice plata
excedentara efectuatd de un client peste cuantumul respectiv este
restituitd clientului in termen de 60 de zile, aplicand, in fiecare caz,
normele prevazute la sectiunea VII subsectiunea C privind agregarea
conturilor si conversia monetard. In acest sens, o platd excedentari a
unui client nu se referd la solduri creditoare aferente unor debite
contestate, ci include soldurile creditoare rezultate din restituiri de
marfuri.

. Termenul ,,Organism de plasament colectiv exceptat” inseamna o Entitate

de Investitii care este reglementatd ca organism de plasament colectiv, cu
conditia ca toate drepturile asupra organismului de plasament colectiv si
fie detinute de catre sau prin intermediul unor persoane fizice sau Entitati
care nu sunt Persoane care fac obiectul raportdrii, cu exceptia unei ENFS
pasive cu Persoane care exercita controlul care sunt Persoane care fac
obiectul raportarii.

Simplul fapt ca organismul de plasament colectiv a emis actiuni fizice la
purtator nu Tmpiedicd o Entitate de investitii care este reglementata ca
organism de plasament colectiv sd se incadreze la punctul 9 din subsec-
tiunea B drept Organism de plasament colectiv exceptat, in urmatoarele
conditii:

(a) organismul de plasament colectiv sd nu fi emis si sd nu emitd niciun
fel de actiuni fizice la purtator ulterior datei de 31 decembrie 2015;
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(b) organismul de plasament colectiv s retraga toate actiunile respective
in caz de rascumparare;

(c) organismul de plasament colectiv sd indeplineasca procedurile de
»C2 diligentd fiscali « prevdzute in sectiunile II-VII si sd
raporteze orice informatii solicitate care trebuie raportate cu privire
la orice astfel de actiuni atunci cand respectivele actiuni sunt
prezentate pentru rascumparare sau alte forme de platd; si

(d) organismul de plasament colectiv sa fi instituit politici si proceduri
pentru a se asigura ca astfel de actiuni sunt rascumpérate sau imobi-
lizate cat mai curdnd posibil si, in orice caz, anterior datei de
1 ianuarie 2018.

C. Cont Financiar

1. Termenul ,,Cont Financiar” inseamna un cont administrat de o Institutie
Financiard si include un Cont de Depozit, un Cont de Custodie si:

(a) in cazul unei Entitati de Investitii, orice drepturi aferente capitalului
sau datoriei apartindnd Institutiei Financiare. Fard a aduce atingere
dispozitiilor anterioare, termenul ,,Cont Financiar” nu include niciun
drept aferent capitalului sau datoriei unei Entitati care este o Entitate
de Investitii doar din motivul ca aceasta: (i) presteaza un serviciu de
consiliere in investitii si actioneaza in numele, sau (ii) administreaza
portofolii ale unui client si actioneaza in numele acestuia in scopul
realizarii de investitii, de gestionare sau de administrare a Activelor
Financiare depuse in numele clientului la o Institutie Financiara, alta
decat respectiva Entitate;

(b) in cazul unei Institutii Financiare care nu este prevazuta la subsec-
tiunea C punctul 1 litera (a), orice drept aferent capitalului sau
datoriei Institutiei Financiare, in cazul in care categoria de drepturi
a fost stabilita cu scopul de a evita raportarea in conformitate cu
sectiunea I; si

(c) orice Contract de asigurare cu valoare de rascumpdrare si orice
Contract cu rentd viagerd emis sau administrat de catre o Institutie
Financiara, altul decat o renta viagerd imediatd, nelegatd de investitii,
netransferabild, care 1i este emisd unei persoane fizice si corespunde
unei pensii sau unei indemnizatii de invaliditate furnizate in cadrul
unui cont care este un Cont Exclus.

Termenul ,,Cont Financiar” nu include niciun cont care este un Cont
Exclus.

2. Termenul ,,Cont de Depozit” include orice cont comercial, de debit, de
economii, la termen, de consemnatiuni, sau un cont a carui existentd este
documentata printr-un certificat de depozit, de economii, de investitii, un
certificat de indatorare sau un alt instrument similar pastrat de o Institutie
Financiara in cadrul obisnuit al activitatii bancare sau al unei activitati
similare. Un Cont de Depozit include, de asemenea, o suma detinutd de o
companie de asigurdri in temeiul unui contract de investitii cu garantie
sau al unui acord similar care are drept scop plata sau creditarea de
dobanzi catre titular.

3. Termenul ,,Cont de Custodie” inseamna un cont (altul decat un Contract
de asigurare sau un Contract cu rentd viagerd) care contine unul sau mai
multe Active Financiare in beneficiul altei persoane.
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. Termenul ,,Participatie in capitalurile proprii” inseamnd, in cazul unui

parteneriat care este o Institutie Financiard, o participatie fie la capitalul,
fie la profitul parteneriatului. In cazul unei fiducii care este o Institutie
Financiara, o Participatie in capitalurile proprii este considerata a fi
detinutd de catre orice persoand asimilatd unui constituitor sau unui
beneficiar al intregii fiducii sau a unei parti a acesteia, sau a oricarei
alte persoane fizice care exercitd un control efectiv definitiv asupra
fiduciei. O Persoana care face obiectul raportarii va fi consideratd bene-
ficiar al unei fiducii daca respectiva Persoana care face obiectul raportarii
are dreptul de a primi, direct sau indirect (de exemplu, prin intermediul
unui mandatar), o distributie obligatorie sau poate primi, direct sau
indirect, o distributie discretionara din fiducie.

. Termenul ,,Contract de asigurare” inseamnd un contract (altul decat un

Contract cu rentd viagera) in conformitate cu care emitentul este de acord
sd plateascd o suma In momentul in care survine un eveniment asigurat
specificat, legat de mortalitate, morbiditate, accident, raspundere civild
sau pagubd materiala afectdnd o proprietate.

=9

. Termenul ,,Contract cu renta viagera” inseamna un contract in confor-

mitate cu care emitentul este de acord sa efectueze plati pentru o anumita
perioadd de timp, determinatd, in totalitate sau partial, in functie de
speranta de viatd a uneia sau mai multor persoane fizice. Termenul
include, de asemenea, un contract care este considerat a fi un Contract
cu rentd viagerd in conformitate cu legislatia, reglementarile sau practica
din statul membru sau din altd jurisdictie in care contractul a fost emis, si
in conformitate cu care emitentul este de acord sa faca plitile pentru o
perioadd de mai multi ani.

. Termenul ,,Contract de asigurare cu valoare de rascumparare” nseamna

un Contract de asigurare (altul decat un contract de reasigurare Incheiat
intre doua societati de asigurare) care are o Valoare de rascumparare.

. Termenul ,,Valoare de rascumparare” inseamna valoarea cea mai mare

dintre: (i) suma pe care detinatorul politei de asigurare este indreptatit sa
o primeascd in cazul rdscumpdrdrii sau rezilierii contractului (calculatd
fard a scidea eventualele taxe de rdscumpdrare sau Tmprumuturi din
politd) si (ii) suma pe care detindtorul politei de asigurare o poate
fmprumuta in temeiul contractului sau in legiturd cu acesta. Fard a
aduce atingere dispozitiilor anterioare, termenul ,Valoare de rascum-
pdrare” nu include o suma de platit in temeiul unui Contract de asigurare:

(a) doar din motivul decesului unei persoane fizice asigurate in temeiul
unui contract de asigurare de viata;,

(b) drept indemnizatie pentru o dauna corporald, o boaléd sau o alta plata
reparatorie pentru o pierdere economica ce survine in momentul
producerii evenimentului asigurat;

(c) drept rambursare a unei prime platite anterior (mai putin costul
taxelor de asigurare, fie ca acestea sunt sau nu efectiv aplicate) in
conformitate cu un Contract de asigurare (altul decat un contract de
asigurare de viatd cu componentd de investitii sau un Contract cu
rentd viagerd) ca urmare a anuldrii sau a rezilierii contractului, a
diminudrii expunerii la risc pe parcursul perioadei in care contractul
este efectiv in vigoare, ori rezultdnd din corectarea unei erori de
inscriere sau a unei erori similare cu privire la prima stipulata in
contract;

d

=

drept dividend in beneficiul detinatorului politei de asigurare (in afara
de dividendele transferate la rezilierea contractului), cu conditia ca
respectivele dividende s fie legate de un Contract de asigurare in
conformitate cu care singurele indemnizatii de platit sunt cele
prevazute la subsectiunea C punctul 8 litera (b); sau



0201110016 — RO — 01.01.2018 — 003.001 — 48

9.

10.

11.

13.

14.

. Termenul ,,Cont de Persoana Fizicd Nou

(e) drept restituire a unei prime in avans sau a unui depozit de prima
pentru un Contract de asigurare a cdrui prima trebuie platitd cel putin
o data pe an, dacd suma reprezentand prima anticipatd sau depozitul
de primd nu depdseste suma primei anuale de platd pentru anul
urmator in temeiul contractului.

» A

Termenul ,,Cont Preexistent” inseamna:

(a) un Cont Financiar administrat de o Institutie Financiara Raportoare
incepand cu data de 31 decembrie 2015;

(b) orice Cont Financiar al unui Titular de cont, indiferent de data la care
a fost deschis respectivul Cont Financiar, in cazul in care:

(i) Titularul de cont detine, de asemenea, la Institutia Financiara
Raportoare (sau la o Entitate afiliata din acelasi stat membru
ca Institutia Financiarda Raportoare) un Cont Financiar care
este un Cont preexistent in conformitate cu subsectiunea C
punctul 9 litera (a);

(ii) Institutia Financiara Raportoare (si, dupa caz, Entitatea afiliata
din acelasi stat membru ca si Institutia Financiard Raportoare)
trateazd atat Conturile Financiare mentionate anterior, precum si
orice alte Conturi Financiare ale Titularului de cont care sunt
considerate drept Conturi Preexistente in temeiul literei (b),
drept un singur Cont Financiar in scopul respectdrii standardelor
in materie de cerinte privind cunoasterea clientului prevazute la
sectiunea VII subsectiunea A, si in scopul stabilirii soldului sau
a valorii oricaruia dintre Conturile Financiare atunci cand aplica
oricare dintre pragurile referitoare la cont;

(iii) in ceea ce priveste un Cont Financiar care face obiectul Proce-
durilor AML/KYC, Institutia Financiard Raportoare este auto-
rizatd sd respecte respectivele Proceduri AML/KYC referitor la
Contul Financiar bazandu-se pe Procedurile AML/KYC
efectuate pentru Contul Preexistent prevazut la subsectiunea C
punctul 9 litera (a);

(iv) deschiderea Contului Financiar nu implica obligatia de a furniza
informatii despre client noi, suplimentare sau modificate de catre
Titularul de cont, in afara celor necesare in scopul prezentei
directive.

Termenul ,,Cont Nou” inseamnd un Cont Financiar administrat de o
Institutie Financiara Raportoare deschis la data de 1 ianuarie 2016 sau
ulterior datei mentionate, cu exceptia cazului in care acesta este
considerat drept un Cont Preexistent in temeiul subsectiunii C punctul
9 litera (b).

2 A

Termenul ,,Cont de Persoana Fizicd Preexistent” inseamna un Cont Pree-
xistent detinut de una sau mai multe persoane fizice.

” 4

nseamnd un Cont Nou detinut
de una sau mai multe persoane fizice.

Termenul ,,Cont de Entitate Preexistent” inseamna un Cont Preexistent
detinut de una sau mai multe Entitati.

Termenul ,,Cont cu Valoare Mai Mica” inseamna un Cont de Persoana
Fizica Preexistent cu un sold sau o valoare agregatd a contului care, la
data de 31 decembrie 2015, nu depaseste un cuantum in moneda fiecarui
stat membru care corespunde sumei de 1 000 000 USD.
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16.

. Termenul ,,Cont Exclus

. Termenul ,,Cont cu Valoare Mare” inseamna un Cont de Persoana Fizica

Preexistent cu un sold sau o valoare agregatd a contului care depaseste, la
data de 31 decembrie 2015 sau la data de 31 decembrie a oricdrui an
ulterior, un cuantum in moneda fiecdrui stat membru care corespunde
sumei de 1 000 000 USD.

» 7

Termenul ,,Cont de Entitate Nou
sau mai multe Entitati.

nseamnd un Cont Nou detinut de una

7

nseamna oricare dintre urmatoarele conturi:

(a) un cont de pensie care indeplineste urmatoarele cerinte:

(i) contul este reglementat drept cont de pensie cu caracter personal
sau face parte dintr-un plan de pensii reglementat pentru
furnizarea de beneficii cu titlu de pensii sau de indemnizatii
(inclusiv indemnizatii de invaliditate sau de deces);

(ii) contul beneficiazd de un tratament fiscal favorabil (si anume,
contributiile in cont care ar face in mod normal obiectul impo-
zitdrii sunt deductibile sau excluse din venitul brut al Titularului
de cont sau impozitate la o cotd redusd, ori impozitarea venitului
din investitii generat de contul respectiv este amanatd sau
venitul din investitii este impozitat la o cotd redusa);

(iii) este obligatorie raportarea informatiilor cu privire la cont catre
autoritatile fiscale;

(iv) retragerile sunt conditionate de atingerea unei varste de
pensionare determinate, de invaliditate sau deces, sau se aplica
sanctiuni in cazul retragerilor efectuate inainte de astfel de
evenimente determinate; si

(v

~

fie (i) contributiile anuale sunt limitate la un cuantum in moneda
fiecarui stat membru care corespunde sumei de 50 000 USD sau
mai putin, fie (ii) existd o limitd maximd de contributie pe
durata vietii, egald cu un cuantum in moneda fiecirui stat
membru care corespunde sumei de 1000 000 USD sau infe-
rioara, aplicandu-se, in fiecare caz, normele prevazute la
sectiunea VII subsectiunea C privind agregarea conturilor si
conversia monetara.

Un Cont Financiar care indeplineste in alt mod cerinta de la subsec-
tiunea C punctul 17 litera (a) subpunctul (v) nu va inceta sa inde-
plineasca aceasta cerintd numai din cauza faptului ca respectivul Cont
Financiar poate primi active sau fonduri virate din unul sau mai
multe Conturi Financiare care indeplinesc cerintele de la subsectiunea
C punctul 17 litera (a) sau (b) sau din unul sau mai multe fonduri de
pensii care indeplinesc cerintele de la oricare dintre punctele 5-7 de
la subsectiunea B.

(b) un cont care indeplineste cerintele urmatoare:

(i) contul este reglementat drept organism de plasament in alte
scopuri decat pentru pensie si este tranzactionat in mod regulat
pe o piata a titlurilor de valoare reglementatd sau contul este
reglementat drept instrument pentru economii in alte scopuri
decat pentru pensie;
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(©)

(d)

(e

(ii) contul beneficiaza de un tratament fiscal favorabil (si anume,
contributiile n cont care ar face In mod normal obiectul impo-
zitarii sunt deductibile sau excluse din venitul brut al Titularului
de cont sau impozitate la o cotd redusd, ori impozitarea venitului
din investitii generat de contul respectiv este amanatd sau
venitul din investitii este impozitat la o cota redusa);

(iii) retragerile sunt conditionate de indeplinirea unor criterii
specifice legate de scopul contului de investitii sau de
economii (de exemplu, acordarea de beneficii medicale sau
pentru educatie), sau se aplicd sanctiuni in cazul unor retrageri
efectuate inainte ca aceste criterii sa fie ndeplinite; si

(iv) contributiile anuale sunt limitate la un cuantum in moneda
fiecdrui stat membru care corespunde sumei de 50 000 USD
sau mai putin, aplicindu-se normele previazute la sectiunea VII
subsectiunea C privind agregarea conturilor si conversia
monetara.

Un Cont Financiar care indeplineste in alt mod cerinta de la subsec-
tiunea C punctul 17 litera (a) subpunctul (iv) nu va inceta sd inde-
plineasca aceasta cerintd numai din cauza faptului ca respectivul Cont
Financiar poate primi active sau fonduri virate din unul sau mai
multe Conturi Financiare care indeplinesc cerintele de la subsectiunea
C punctul 17 litera (a) sau (b) sau din unul sau mai multe fonduri de
pensii care indeplinesc cerintele de la oricare dintre punctele 5-7 din
subsectiunea B.

un contract de asigurare de viatd pe o perioada care urmeaza sd se
incheie inainte ca persoana fizica asiguratd sia implineasca varsta de
90 ani, cu conditia ca contractul sa indeplineasca urmatoarele cerinte:

(i) primele sunt periodice, nu se diminueazd in timp, se platesc cel
putin o datd pe an pe parcursul perioadei in care contractul este
in vigoare sau pand in momentul in care persoana asiguratd
implineste varsta de 90 de ani, oricare dintre aceste perioade
este mai scurti;,

(ii) nicio persoand nu poate avea acces la valoarea contractului (prin
retragere, imprumut, sau altfel) fard rezilierea contractului;

(iii) suma (alta decat o indemnizatie de deces) care trebuie platitd in
cazul anularii sau al rezilierii contractului nu poate depasi totalul
primelor platite pentru contract, minus suma reprezentand taxe
aferente mortalitatii, morbiditatii si cheltuielilor (fie ca au fost
sau nu aplicate efectiv) pentru perioada sau perioadele in care
contractul este in vigoare si orice sume platite inainte de
anularea sau rezilierea contractului; si

(iv) contractul nu este detinut de un cesionar cu titlu oneros.

un cont care este detinut exclusiv de un patrimoniu succesoral daca
documentatia pentru respectivul cont include o copie a testamentului
sau a certificatului de deces al persoanei decedate.

un cont instituit in legdturd cu oricare dintre urmatoarele elemente:

(i) un ordin judecatoresc sau o hotdrare judecdtoreasca;
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(i)

(iif)

(iv)

o vanzare, un schimb, inchirierea unei proprietatii imobiliare sau
personale, cu conditia ca acest cont sa Indeplineasca urmatoarele
cerinte:

— contul este finantat exclusiv cu o platd in avans, o suma
reprezentand o platd anticipatd care constituie un acont, o
suma corespunzatoare pentru a asigura o obligatie direct
legatd de tranzactie sau o plata similard, sau este finantat
cu un Activ Financiar care este depus in cont in legatura
cu vanzarea, cedarea sau inchirierea proprietatii;

— contul este instituit si utilizat exclusiv pentru a garanta
obligatia cumpdratorului de a plati pretul de achizitie a
proprietatii, obligatia vanzatorului de a pldti orice datorie
neprevazutd ori a locatorului sau a locatarului de a plati
orice despagubiri legate de proprietatea inchiriata, dupa
cum s-a convenit in contractul de inchiriere;

— activele contului, inclusiv veniturile castigate din aceste
active vor fi platite sau altfel distribuite in beneficiul vanza-
torului, cumparatorului, locatorului sau locatarului (inclusiv
in scopul indeplinirii unei obligatii ale persoanei respective)
atunci cand bunul este vandut, cedat sau predat sau cand
contractul de inchiriere este reziliat;

— contul nu este un cont in marja sau un cont similar instituit
in legdturd cu vanzarea sau tranzactionarea unui Activ
Financiar; si

— contul nu este asociat unui cont prevazut la subsectiunea C
punctul 17 litera (f);

obligatia unei Institutii Financiare care achitd ratele unui
imprumut garantat cu bunuri imobiliare de a rezerva o parte
din plata exclusiv in scopul facilitarii platii impozitelor sau a
asigurarii referitoare la respectivul bun imobiliar la un moment
ulterior;

obligatia unei Institutii Financiare de a facilita plata impozitelor
la un moment ulterior.

(f) un Cont de Depozit care indeplineste urmatoarele cerinte:

®

(i)

contul existd numai din motivul cd un client face o platd care
depiseste soldul debitor cu privire la un card de credit sau la alta
facilitate de credit reinnoibilda si plata excedentarda nu este
restituitd imediat clientului; si

de la data de 1 ianuarie 2016 sau anterior datei mentionate,
Institutia Financiard pune in aplicare politici si proceduri, fie
pentru a impiedica un client de la a face o platd excedentara
care depaseste un cuantum in moneda fiecarui stat membru
care corespunde sumei de 50 000 USD, fie pentru a asigura
faptul ca orice plata excedentara efectuatd de un client si care
depdseste cuantumul respectiv este restituitd clientului in termen
de 60 de zile, aplicand, in fiecare caz, normele prevazute la
sectiunea VII subsectiunea C privind conversia monetara. in
acest sens, o platd excedentarda a unui client nu se refera la
solduri creditoare aferente unor debite contestate, dar include
soldurile creditoare rezultate din restituiri de marfuri.
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(g) orice alt cont care prezintd un risc scazut de a fi utilizat pentru
evaziune fiscala, are caracteristici in mod substantial similare cu
oricare dintre conturile prevazute la subsectiunea C punctul 17
literele (a)-(f), si este inclus pe lista Conturilor excluse mentionata
la articolul 8 alineatul (7a) din prezenta directiva, cu conditia ca
statutul respectivului cont drept Cont exclus sd nu aducd atingere
obiectivelor prezentei directive;

D. Cont care face obiectul raportarii

1. Termenul ,,Cont care face obiectul raportarii” inseamna un Cont Financiar
care este administrat de o Institutie Financiard Raportoare a unui stat
membru si este detinut de una sau mai multe Persoane care fac obiectul
raportarii sau de o ENFS pasiva cu una sau mai multe Persoane care
exercitd controlul care sunt Persoane care fac obiectul raportdrii, cu
conditia ca aceasta sd fi fost identificatd ca atare In temeiul procedurilor
de »C2 diligenta fiscald <« prevazute la sectiunile II-VIL

2. Termenul ,Persoana care face obiectul raportirii” inseamnd o Persoana
dintr-un stat membru care nu este: (i) o companie al carei capital este
tranzactionat in mod regulat pe una sau mai multe piete ale titlurilor de
valoare reglementate; (ii) orice companie care este o Entitate afiliatd unei
companii prevazute la teza (i); (iii) o Entitate guvernamentald; (iv) o
Organizatie internationald; (v) o Banca centrald; sau (vi) o Institutie Finan-
ciara.

3. Termenul ,,Persoand dintr-un stat membru”, din perspectiva fiecdrui stat
membru, Tnseamnd o persoand fizicd sau o Entitate care are rezidenta in
orice alt stat membru in temeiul legislatiei fiscale din jurisdictia respec-
tivului stat membru, sau patrimoniul succesoral al unei persoane decedate
care era rezidentd a oricarui alt stat membru. In acest sens, o Entitate
precum o societate civild, o societate cu rdspundere limitatd sau o
constructie juridica similard care nu are rezidenta fiscald este considerata
ca fiind rezidentd in jurisdictia in care se afla sediul conducerii efective.

4. Termenul ,Jurisdictie Participanta” cu privire la fiecare stat membru
inseamna:

(a) orice alt stat membru;

(b) orice alta jurisdictie: (i) cu care statul membru in cauza are un acord in
vigoare in temeiul caruia respectiva jurisdictie va furniza informatiile
mentionate la sectiunea I; si (ii) care este identificatd pe o listd
publicatd de statul membru respectiv si notificatda Comisiei Europene;

(c) orice alta jurisdictie: (i) cu care Uniunea are un acord in vigoare in
temeiul cdruia respectiva jurisdictie va furniza informatiile mentionate
la sectiunea I; si (ii) care este identificatd pe o listd publicata de
Comisia Europeana;

5. Termenul ,,Persoane care exercita controlul” inseamnd persoanele fizice
care exerciti controlul asupra unei Entititi. In cazul unei fiducii, acest
termen Inseamna constituitorul (constituitorii), fiduciarul (fiduciarii),
protectorul (protectorii) (daca este cazul), beneficiarul (beneficiarii) sau
clasa (clasele) de beneficiari, precum si orice altd persoana fizica care
exercitd un control efectiv definitiv asupra fiduciei, si, in cazul unei
constructii juridice care nu este o fiducie, acest termen desemneaza
persoanele aflate in pozitii echivalente sau similare. Termenul ,,Persoane
care exercitd controlul” trebuie interpretat intr-o manierd consecventd cu
recomandarile Grupului de Actiune Financiara.

6. Termenul ,,ENFS” inseamna orice Entitate care nu este o Institutie Finan-
ciara.
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<99 A

7. Termenul ,,ENFS pasiva” inseamna orice: (i) ENFS care nu este o ENFS
activa; sau (ii) o Entitate de investitii prevazuta la subsectiunea A punctul
6 litera (b) care nu este o Institutie Financiard dintr-o jurisdictie partici-
panta.

8. Termenul ,,ENFS activd” inseamna orice ENFS care indeplineste oricare
dintre urmatoarele criterii:

(a) mai putin de 50 % din venitul brut al ENFS pentru anul calendaristic
precedent sau pentru altd perioadd de raportare adecvata este venit
pasiv si mai putin de 50 % din activele detinute de ENFS 1in cursul
anului calendaristic precedent sau al altei perioade de raportare
adecvate sunt active care produc sau sunt detinute pentru a produce
venit pasiv;

(b

=~

actiunile ENFS sunt tranzactionate in mod regulat pe o piata a
titlurilor de valoare reglementatd sau ENFS este o Entitate afiliata
unei Entitati ale carei actiuni sunt tranzactionate in mod regulat pe o
piatd a titlurilor de valoare reglementata;

(c) ENFS este o Entitate guvernamentald, o Organizatie internationald, o
Bancd centrald sau o Entitate detinutd in totalitate de una sau mai
multe dintre entitatile sus-mentionate;

d

N

toate activitatile ENFS constau, in esentd, in detinerea (in totalitate sau
partial) a actiunilor subscrise emise de una sau mai multe filiale ale
cdror tranzactii sau activitati sunt diferite de activitdtile unei Institutii
Financiare, sau in finantarea si prestarea de servicii respectivelor
filiale. Cu toate acestea, o Entitate nu are statutul de Entitate activa
daca functioneaza (sau se prezinta) drept un fond de investitii, cum ar
fi un fond de investitii in societati necotate, un fond cu capital de risc,
un fond de achizitie prin indatorarea companiei sau orice alt organism
de plasament al cédrui scop este de a achizitiona sau de a finanta
companii si de a detine capital in cadrul respectivelor companii, repre-
zentand active de capital In scopul unor investitii;

(e) ENFS nu desfasoara inca activitati comerciale si nu a mai desfasurat
niciodatd, dar investeste capital in active cu intentia de a desfisura o
activitate comerciald, alta decdt cea a unei Institutii Financiare, cu
conditia ca ENFS sa nu se califice pentru aceastd exceptie ulterior
datei la care se Tmplinesc 24 de luni de la data initiald a constituirii
ENFS;

(f) ENFS nu a fost o Institutie Financiara in ultimii cinci ani si este in
proces de lichidare a activelor sale sau de restructurare cu intentia de a
continua sau de a relua operatiunile in alte activitati decat cele ale unei
Institutii Financiare;

~

activitatile ENFS constau in principal in finantare si operatiuni de
acoperire a riscurilor cu, sau pentru Entitati afiliate care nu sunt
Institutii Financiare, iar ENFS nu presteaza servicii de finantare sau
de acoperire a riscurilor niciunei alte Entitdti care nu este o Entitate
asimilatd, cu conditia ca grupul din care fac parte respectivele Entititi
afiliate sd desfdsoare in principal o activitate diferitd de activititile
unei Institutii Financiare; sau

(g

(h) ENFS indeplineste toate conditiile urmatoare:

(1) este constituita si isi desfigoard activitatea in statul membru
propriu sau in altd jurisdictie de rezidentd exclusiv in scopuri
religioase, caritabile, stiintifice, artistice, culturale, sportive sau
educationale; sau este constituitad si isi desfdsoara activitatea in
statul membru propriu sau in altd jurisdictie de rezidentd si este o
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organizatie profesionald, o asociatie de afaceri, o camerd de
comert, o organizatie a muncii, o organizatie din sectorul agri-
culturii sau al horticulturii, o asociatie civica sau o organizatie
care functioneazd exclusiv pentru promovarea bundstarii sociale;

(ii) este scutita de impozitul pe venit in statul sdu membru sau in altd
jurisdictie de rezidentd;

(iii) nu are actionari sau membri care au drepturi de proprietate sau
beneficii legate de activele sau veniturile sale;

(iv) legislatia aplicabild a statului membru al ENFS sau a altei juris-
dictii de rezidentd a ENFS ori documentele de constituire a ENFS
nu permit ca vreun venit ori vreun activ al ENFS sa fie distribuit
sau utilizat in beneficiul unei persoane fizice sau al unei Entitati
non-caritabile in alt mod decét in scopul desfasurarii de activitati
caritabile ale ENFS, sau drept platd a unor compensatii rezonabile
pentru servicii prestate, ori drept plata reprezentdnd valoarea justa
de piata a proprietatii pe care ENFS a cumparat-o; si

(v

~

legislatia aplicabild a statului membru al ENFS sau a altei juris-
dictii de rezidenta a ENFS ori documentele de constituire a ENFS
impun ca, in momentul lichidarii sau dizolvarii ENFS, toate
activele sale sd fie distribuite cdtre o Entitate guvernamentald
sau altd organizatie non-profit, sau sd revind guvernului statului
membru sau al altei jurisdictii de rezidentd a ENFS sau oricdrei
subdiviziuni politice a acestora.

E. Diverse

1. Termenul ,,Titular de cont” inseamnd persoana inclusd pe o listd sau
identificata drept titularul unui Cont Financiar de catre Institutia Financiara
care tine contul. O persoand, alta decét o Institutie Financiara, care detine
un Cont Financiar in beneficiul sau in numele altei persoane in calitate de
agent, custode, mandatar, semnatar, consilier de investitii sau intermediar,
nu este considerata drept detindtoare a contului in sensul prezentei
directive, ci cealaltd persoand este consideratd drept titulard a contului.
in cazul unui Contract de asigurare cu valoare de riscumparare sau al
unui Contract cu rentd viagera, Titularul de cont este orice persoana
care are dreptul sa acceseze valoarea de rascumparare sau sa modifice
beneficiarului contractului. In cazul in care nicio persoani nu poate si
aiba acces la valoarea de rascumparare sau sa modifice beneficiarul,
Titularul de cont este orice persoana desemnatd in calitate de proprietar
in contract si orice persoand cu un drept la platd in conformitate cu
termenii contractuali. La scadenta unui Contract de asigurare cu valoare
de rascumpdrare sau a unui Contract cu rentd viagerd, fiecare persoana
care are dreptul sd primeascd o platd in conformitate cu contractul este
consideratd ca fiind un Titular de cont.

2. Termenul ,Proceduri AML/KYC” (,anti-money laundering” —
combaterea spalarii banilor/, know-your-client” — cunoasterea clientelei)
inseamnd procedurile de »C2 diligenta fiscald < referitoare la clientela
unei Institutii Financiare Raportoare in conformitate cu cerintele privind
combaterea spaldrii banilor sau cu cerinte similare care se aplica
respectivei Institutii Financiare Raportoare.

3. Termenul ,Entitate” inseamnd o persoand juridicd sau o constructie
juridicd, de exemplu o companie, un parteneriat, o fiducie sau o fundatie.

4. O Entitate este o ,,Entitate afiliatd” unei alte Entitati daca: (i) oricare dintre
cele doud Entitati detine controlul asupra celeilalte; (ii) cele doud Entitati
se afld sub control comun; sau (iii) cele doua Entitati sunt Entitati de
investitii prevazute la subsectiunea A punctul 6 litera (b), se afld sub o
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conducere comuna si respectiva conducere este cea care asigurd
respectarea cerintelor de P C2 diligentd fiscald <« care revine unor
astfel de Entitati de investitii. In acest sens, notiunea de control include
detinerea directa sau indirectd a peste 50 % din voturi si din valoarea unei
Entitati.

5. Termenul ,,NIF” inseamna numadr de identificare fiscald (sau echivalentul
sau functional daca nu exista un numar de identificare fiscala).

6. Termenul ,,Documente Justificative” include oricare dintre urmatoarele:

(a) un certificat de rezidentd emis de un organism guvernamental autorizat
(de exemplu, un guvern sau o agentie a acestuia sau o comund) a
statului membru sau a unei alte jurisdictii in care beneficiarul platii
afirma ca este rezident.

(b) in ceea ce priveste o persoand fizica, orice identificare valabild
eliberatd de un organism guvernamental autorizat (de exemplu, un
guvern sau o agentie a acestuia sau o comuna), care include numele
persoanei si este utilizatd, de regula, in scopuri de identificare.

(c) cu privire la o Entitate, orice document oficial eliberat de un organism
guvernamental autorizat (de exemplu, un guvern sau o agentie a
acestuia sau o comund), care include numele Entittii si fie adresa
sediului sau principal in statul membru sau in altd jurisdictie in care
aceasta afirmd cd este rezidentd, fie statul membru sau altd jurisdictie
in care entitatea a fost inregistratd sau constituita.

d

N

orice situatie financiard auditatd, raport de credit efectuat de o parte
tertd, declarare a falimentului sau raport al unei autorititi de regle-
mentare a pietei titlurilor de valoare.

Cu privire la un Cont de Entitate Preexistent, Institutia Financiard
Raportoare poate utiliza ca Documente Justificative orice clasificare care
figureaza in registrele Institutiei Financiare Raportoare cu privire la
Titularul de cont care a fost determinatd pe baza unui sistem standardizat
de codificare a segmentelor de activitate, care a fost inregistratda de catre
Institutia Financiara Raportoare in conformitate cu practicile sale obisnuite
de afaceri in scopul aplicarii Procedurilor AML/KYC proceduri sau in alte
scopuri de reglementare (altele decat fiscale) si care a fost pusa in aplicare
de catre Institutia Financiard Raportoare inainte de data utilizatd pentru a
clasifica Contul Financiar drept un Cont Preexistent, cu conditia ca
respectiva Institutie Financiard Raportoare sd nu fi aflat sau sd nu aiba
motive de a fi aflat ca respectiva clasificare este incorecta sau nefiabila.
Termenul ,,Sistem standardizat de codificare a segmentelor de activitate”
inseamna un sistem de codificare utilizat pentru a clasifica unitatile in
functie de tipul activitatii lor in alte scopuri decat in scopuri fiscale.

SECTIUNEA IX
PUNEREA iN APLICARE EFECTIVA

in conformitate cu articolul 8 alineatul (3a) din prezenta directiva, statele
membre trebuie sa dispund de norme si proceduri administrative menite sa
asigure punerea in aplicare eficace si respectarea procedurilor de raportare si
de »C2 diligentd fiscald <« mentionate anterior, inclusiv:

1. norme care sd impiedice orice Institutii Financiare, persoane sau intermediari
sa adopte practici destinate sa eludeze procedurile de raportare si de
»C2 diligenta fiscald «;
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2. norme care impun Institutiilor Financiare Raportoare sd pastreze evidenta
masurilor intreprinse si orice dovezi pe care s-au bazat in desfasurarea proce-
durilor sus-mentionate, precum si sa dispund de masuri adecvate pentru
obtinerea acestor evidente;

3. proceduri administrative pentru a verifica respectarea de catre Institutia
Financiard Raportoare a procedurilor de raportare si de P C2 diligentd
fiscala <«; proceduri administrative pentru a monitoriza o Institutie Financiara
Raportoare in cazul in care sunt raportate conturi nedocumentate;

4. proceduri administrative pentru a se asigura ca Entitatile si conturile definite
in legislatia nationala drept Institutii Financiare care nu fac obiectul raportarii
si, respectiv, Conturi excluse prezintd, in continuare, un risc scizut de a fi
utilizate pentru evaziune fiscald; si

5. dispozitii eficace de asigurare a respectdrii, pentru abordarea cazurilor de
neconformitate.

SECTIUNEA X

DATE DE PUNERE iN APLICARE IN CEEA CE PRIVESTE
INSTITUTIILE FINANCIARE RAPORTOARE SITUATE iN AUSTRIA

in cazul Institutiilor Financiare Raportoare situate in Austria, toate trimiterile la
,»2016” si ,,2017” in prezenta anexa se interpreteaza drept trimiteri la ,,2017” si,
respectiv, ,,2018”.

in cazul Conturilor preexistente detinute de Institutii Financiare Raportoare

situate in Austria, toate trimiterile la ,,31 decembrie 2015” in prezenta anexa
se interpreteaza drept trimiteri la ,,31 decembrie 2016”.
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ANEXA 11

NORME SUPLIMENTARE DE RAPORTARE $I DE »C2 DILIGENTA
FISCALA « PENTRU SCHIMBUL DE INFORMATII REFERITOARE
LA CONTURILE FINANCIARE

1. Modificarea circumstantelor

O ,modificare a circumstantelor” include orice modificare care are drept
rezultat addugarea de informatii relevante privind statutul unei persoane sau
intrd, in alt mod, in contradictie cu statutul persoanei respective. In plus, o
modificare a circumstantelor include orice modificare sau completare a infor-
matiilor privind contul Titularului de cont (inclusiv addugarea sau substituirea
unui Titular de cont, ori alta modificare referitoare la acesta) sau orice modi-
ficare sau completare a informatiilor privind orice cont asociat cu un astfel de
cont (aplicand normele privind agregarea conturilor prevazute la anexa I
sectiunea VII subsectiunea C punctele 1-3), daca o astfel de modificare sau
completare a informatiilor afecteazd statutul Titularului de cont.

in cazul in care o Institutie Financiard Raportoare a aplicat testul cu privire la
adresa de rezidentd prevézutd la anexa I sectiunea III subsectiunea B punctul 1
si intervine o modificare a circumstantelor in urma céreia Institutia Financiara
Raportoare afld sau are motive sa afle cd Documentele justificative initiale
(sau orice alte documente echivalente) sunt incorecte sau nefiabile, Institutia
Financiara Raportoare trebuie, pana in ultima zi a anului calendaristic relevant
sau a altei perioade de raportare adecvate, ori in termen de 90 de zile calen-
daristice de la notificarea sau descoperirea unei asemenea modificari a circum-
stantelor, oricare dintre acestea este mai recentd, sa obtind o autocertificare si
noi Documente Justificative pentru a stabili rezidenta fiscald (rezidentele
fiscale) a(le) Titularului de cont. In cazul in care o Institutie Financiard
Raportoare nu poate obtine autocertificarea si noi Documente Justificative
pana la data respectiva, aceasta trebuie sa aplice procedura de cautare in
registrul electronic prevazutd la anexa I sectiunea III subsectiunea B
punctele 2-6.

2. Autocertificarea pentru Conturile de Entitate Noi

in ceea ce priveste Conturile de entitate noi, pentru a stabili dacd o Persoani
care exercitd controlul asupra unei ENFS pasive este o Persoana care face
obiectul raportarii, o Institutie Financiara Raportoare se poate baza numai pe o
autocertificare, fie din partea Titularului de cont, fie din partea Persoanei care
exercitd controlul.

3. Rezidenta unei Institutii Financiare

O Institutie Financiara este ,rezidentad” intr-un stat membru in cazul in care
aceasta se afld sub jurisdictia statului membru respectiv (si anume, statul
membru poate impune raportarea de citre Institutia Financiard). In general,
in cazul in care o Institutie Financiard are rezidenta fiscald intr-un stat
membru, aceasta se afla sub jurisdictia acestui stat membru si, prin urmare,
este o Institutie Financiard a statului membru. In cazul unei fiducii care este o
Institutie Financiard (indiferent dacd aceasta este rezident fiscal intr-un stat
membru), fiducia este consideratd a se afla sub jurisdictia unui stat membru
dacd unul sau mai multi fiduciari sunt rezidenti in respectivul stat membru, cu
exceptia cazului in care fiducia raporteaza altui stat membru toate informatiile
care trebuie raportate in temeiul prezentei directive cu privire la Conturile care
fac obiectul raportarii administrate de fiducie, in virtutea faptului cd fiducia
are rezidenta fiscala in acel stat membru. Cu toate acestea, in cazul in care o
Institutie Financiard (care nu este o fiducie) nu are rezidentd fiscala (de
exemplu, pentru ca este consideratd transparentd din punct de vedere fiscal
sau pentru ca se afla intr-o jurisdictie in care nu existd impozit pe venit), se
considera cd aceasta se afld sub jurisdictia unui stat membru si cé este, prin
urmare, o Institutie Financiara a statului membru, in cazul in care:

(a) este constituitd in temeiul legislatiei statului membru respectiv;

(b) are sediul conducerii efective (inclusiv sediul administrativ efectiv) intr-un
stat membru; sau
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(c) face obiectul supravegherii financiare in statul membru respectiv.

in cazul in care o Institutie Financiard (care nu este o fiducie) este rezidenta in
doud sau mai multe state membre, respectiva Institutie Financiarda face
obiectul cerintelor de raportare si de P C2 diligenta fiscald <« ale statului
membru 1n care aceasta 1si mentine Contul/Conturile Financiar(e).

. Cont administrat

In general, se poate considera ca un cont este administrat de catre o Institutie
Financiara in urmatoarele situatii:

(a) in cazul unui Cont de custodie, de Institutia Financiard care detine
custodia activelor din contul respectiv (inclusiv o Institutie Financiara
care detine active in regim ,street name” pentru un Titular de cont in
respectiva institutie).

(b) in cazul unui Cont de depozit, de Institutia Financiara care este obligata sa
facd plati cu privire la contul respectiv (cu exceptia unui reprezentant al
unei Institutii Financiare, indiferent daca acest reprezentant este sau nu o
Institutie Financiara).

(c) in cazul oricarui titlu de capital sau de creantd asupra unei-o Institutie
Financiara care constituie un Cont Financiar, de catre respectiva Institutie
Financiara.

(d) in cazul unui Contract de asigurare cu valoare de rascumparare sau al unui
Contract cu rentd viagera, de Institutia Financiard care este obligatd sa
facd plati cu privire la respectivul contract.

. Fiducii care sunt ENFS pasive

O Entitate precum o societate civila, o societate cu raspundere limitatd sau o
constructie juridica similara care nu are rezidentd fiscald, in conformitate
anexa | sectiunea VIII subsectiunea D punctul 3, este consideratd ca fiind
rezidenti in jurisdictia in care se afld sediul conducerii efective. in acest sens,
o persoand juridicd sau o constructie juridicd este consideratd a fi ,,similard”
cu o societate civild si cu o societate cu raspundere limitatd in cazul in care
aceasta nu este tratatd ca o unitate impozabild intr-un stat membru in temeiul
legislatiei fiscale a acestui stat membru. Cu toate acestea, in scopul de a evita
raportarea dubla (tindnd cont de sfera ampla a termenului ,,Persoane care
exercitd controlul” in cazul fiduciilor), o fiducie care este o ENFS pasiva
nu poate fi consideratd o constructie juridica similara.

. Adresa sediului principal al Entitatii

Una dintre cerintele prevazute la anexa I sectiunea VIII subsectiunea E
punctul 6 litera (c) este ca, in ceea ce priveste o Entitate, documentatia
oficiald include fie adresa sediului principal al entititii in statul membru sau
in alta jurisdictie in care aceasta afirma cd este rezidentd, fie statul membru
sau altd jurisdictie in care Entitatea a fost inregistrata sau constituitd. Adresa
sediului principal al Entitatii este, in general, locul in care se afla sediul
conducerii efective. Adresa unei Institutii Financiare la care Entitatea adminis-
treaza un cont, o casutd postala sau o adresa utilizate exclusiv pentru cores-
pondentd nu este adresa sediului principal al Entitdtii, cu exceptia cazului in
care respectiva adresd este singura adresd utilizata de catre Entitate si
figureazd ca adresa sociala a Entitatii in documentele de constituire. Mai
mult decat atdt, o adresd furnizatd purtdnd mentiunea ,,post-restant” nu este
adresa sediului principal al Entitatii.
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ANEXA 11

NORME DE RAPORTARE PENTRU GRUPURILE DE INTREPRINDERI
MULTINATIONALE

SECTIUNEA 1
DEFINITIILE TERMENILOR

1. Termenul ,,Grup” inseamnd un ansamblu de intreprinderi legate prin dreptul
de proprietate sau prin control, astfel incét acesta fie este obligat sa elaboreze
situatii financiare consolidate in scopuri de raportare financiara in temeiul
principiilor contabile aplicabile, fie ar fi obligat sa facd acest lucru daca
participatiile in capitalurile proprii ale oricareia dintre Iintreprinderile
respective ar fi tranzactionate la o bursa de valori publice.

2. Termenul ,,Tntreprindere” inseamna orice forma de desfasurare a unei acti-
vitdti economice de catre orice persoand mentionata la articolul 3 punctul 11
literele (b), (c) si (d).

3. Termenul ,,Grup de intreprinderi multinationale” inseamnd orice grup care
include doud sau mai multe intreprinderi a céror rezidenta fiscald se afld in
jurisdictii diferite sau care include o intreprindere cu rezidenta fiscala intr-o
jurisdictie, dar care este impozabild in altd jurisdictie pentru activitatea
desfasuratd prin intermediul unui sediu permanent gi care nu este un grup
de intreprinderi multinationale exclus.

4. Termenul ,,Grup de intreprinderi multinationale exclus” inseamna, in ceea ce
priveste orice an fiscal al grupului, un grup al cdrui venit consolidat total este
mai mic de 750 000 000 EUR sau o suma in moneda locald aproximativ echi-
valenta cu 750 000 000 EUR incepand din ianuarie 2015, pe durata anului fiscal
imediat anterior anului fiscal de raportare, astfel cum se reflectd in situatiile
financiare consolidate ale grupului pentru respectivul an fiscal precedent.

5. Termenul ,,Entitate constitutiva” inseamna oricare dintre urmatoarele:

(a) orice unitate operationald separata a unui grup de intreprinderi multina-
tionale care este inclusd in situatiile financiare consolidate ale grupului
de intreprinderi multinationale in scopul raportarii financiare sau care ar
fi inclusa i1n acestea daca participatiile in capitalurile proprii ale
respectivei unitati operationale apartinand unui grup de intreprinderi
multinationale ar fi tranzactionate la o bursa de valori publice;

(b) orice astfel de unitate operationald care este exclusa din situatiile
financiare consolidate ale grupului de intreprinderi multinationale
exclusiv din motive de mérime sau de importanta relativa;

(c) orice sediu permanent al oricdrei unitati operationale separate a unui grup
de intreprinderi multinationale mentionate la litera (a) sau (b), cu conditia
ca unitatea operationald in cauzd sid elaboreze o situatie financiard
separata pentru respectivul sediu permanent in scopul raportarii finan-
ciare, al raportarii in scopuri de reglementare sau al raportarii fiscale ori
in scopuri de control intern al managementului.

6. Termenul ,Entitate raportoare” inseamna entitatea constitutiva insarcinata sa
prezinte, in numele grupului de intreprinderi multinationale, un raport pentru
fiecare tard in parte In conformitate cu cerintele articolului 8aa alineatul (3)
in jurisdictia in care aceasta isi are rezidenta fiscald. Entitatea raportoare
poate fi societatea-mamd finald, societatea-mamd surogat sau orice
societate descrisd la sectiunea II punctul 1.

7. Termenul ,,Societate-mama finala” inseamna o entitate constitutiva a unui
grup de intreprinderi multinationale care indeplineste urmatoarele criterii:

(a) are, in mod direct sau indirect, un interes suficient in ceea ce priveste una sau
mai multe entitdti constitutive ale grupului respectiv de intreprinderi multi-
nationale, astfel incat este obligata sa elaboreze situatii financiare consolidate
in temeiul principiilor contabile aplicate in general in jurisdictia in care isi are
rezidenta fiscald, sau ar fi obligatd sa faca acest lucru daca participatiile sale
in capitalurile proprii ar fi tranzactionate la o bursa de valori publice in
jurisdictiile in care aceasta isi are rezidenta fiscala;

(b) in respectivul grup de intreprinderi multinationale nu exista nicio altd
entitate constitutivd care sa aibd, in mod direct sau indirect, un interes
precum cel descris la litera (a) in prima entitate constitutivd mentionata.
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8. Termenul ,Societate-mamd surogat” inseamnd o entitate constitutivd a
grupului de intreprinderi multinationale care a fost desemnata de respectivul
grup de intreprinderi multinationale ca unic substitut pentru societatea-mama
finala, cu scopul de a prezenta, in numele grupului de intreprinderi multina-
tionale in cauza, un raport pentru fiecare tard in parte in jurisdictia in care
respectiva entitate constitutiva isi are rezidenta fiscald, atunci cand se aplica
una sau mai multe dintre conditiile stabilite la sectiunea II punctul 1 primul
paragraf litera (b).

9. Termenul ,,An fiscal” inseamna o perioada contabild anuald pentru care
societatea-mama finalda a grupului de intreprinderi multinationale 1si
pregiteste situatiile financiare.

10. Termenul ,,An fiscal de raportare” inseamna anul fiscal ale carui rezultate

financiare si operationale sunt reflectate in raportul pentru fiecare tard in
parte mentionat la articolul 8aa alineatul (3).

11. Termenul ,,Acord privind stabilirea autorititii competente” inseamna un

acord care se incheie intre reprezentantii autorizati ai unui stat membru al
UE si cei ai unei jurisdictii din afara Uniunii care sunt parti la un acord
international si care prevede schimbul automat de rapoarte pentru fiecare tard
in parte intre jurisdictiile semnatare.

12. Termenul ,,Acord international” inseamnd Conventia multilaterald privind

asistenta administrativd reciprocd in materie fiscald, orice conventie fiscald
bilaterala sau multilaterala sau orice acord privind schimbul de informatii in
domeniul fiscal la care un stat membru este parte si care, prin clauzele sale,
conferd fortd juridicd schimbului de informatii in domeniul fiscal intre juris-
dictii, inclusiv schimbului automat de astfel de informatii.

13. Termenul ,,Situatii financiare consolidate” inseamnd situatiile financiare ale

unui grup de intreprinderi multinationale in care activele, pasivele, veniturile,
cheltuielile si fluxurile de numerar ale societatii-mama finale si ale entitatilor
constitutive sunt prezentate ca fiind ale unei singure entititi economice.

14. Termenul ,,Esec sistemic”cu privire la o jurisdictie inseamna fie faptul ca o

jurisdictie a incheiat cu un stat membru un acord privind stabilirea autoritatii
competente care este incd in vigoare, dar a suspendat schimbul automat (din
alte motive decét cele conforme cu clauzele acordului), fie faptul ca o juris-
dictie a omis in alt fel, iIn mod repetat, sd transmitd automat unui stat
membru rapoartele pentru fiecare tard in parte, aflate in posesia sa, ale
grupurilor de intreprinderi multinationale care detin entitati constitutive in
statul membru respectiv.

SECTIUNEA II
CERINTE GENERALE DE RAPORTARE

O entitate constitutivd rezidentd fintr-un stat membru, care nu este
societatea-mama finald a unui grup de intreprinderi multinationale, prezinta
un raport pentru fiecare tard in parte referitor la anul fiscal de raportare al
unui grup de intreprinderi multinationale din care face parte, daca sunt inde-
plinite urmatoarele criterii:

(a) entitatea isi are rezidenta fiscald intr-un stat membru;
(b) se aplica una dintre urmatoarele conditii:

(i) societatea-mama finald a grupului de intreprinderi multinationale nu
este obligata sa prezinte un raport pentru fiecare tara in parte in
jurisdictiile in care isi are rezidenta fiscala;

(ii) jurisdictia in care isi are rezidenta fiscald societatea-mama finala este
parte la un acord international in vigoare, la care este parte statul
membru, dar nu este parte la un acord privind stabilirea autoritatii
competente in vigoare la care sa fie parte statul membru, pana la
momentul specificat la articolul 8aa alineatul (1), in vederea
prezentdrii raportului pentru fiecare tara in parte pentru anul fiscal
de raportare;
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(iii) in jurisdictia in care isi are rezidenta fiscald societatea-mama finala
s-a produs un esec sistemic care a fost notificat de catre statul
membru entitdtii constitutive care isi are rezidenta fiscald in statul
membru respectiv.

Fara a aduce atingere obligatiei societdtii-mama finale mentionate la
articolul 8aa alineatul (1) sau a societatii sale mama surogat de a prezenta
primul raport pentru fiecare tara in parte pentru anul fiscal al grupului de
intreprinderi multinationale care incepe la 1 ianuarie 2016 sau dupa aceasta
datd, statele membre pot decide ca obligatia pentru entitdtile constitutive
prevazuta la punctul 1 din prezenta sectiune se aplica pentru rapoartele
pentru fiecare tard in parte in ceea ce priveste anii fiscali de raportare care
incep la 1 ianuarie 2017 sau dupa aceasta data.

O entitate constitutivd rezidentd intr-un stat membru, astfel cum este
definitd la primul paragraf de la prezentul punct, solicitd societatii sale
mama finale sa i puna la dispozitie toate informatiile necesare pentru a-i
permite sa isi indeplineascd obligatiile de a prezenta un raport pentru
fiecare tard in parte, in conformitate cu articolul 8aa alineatul (3). Daca
in ciuda acestui lucru, respectiva entitate constitutivd nu a obtinut sau nu
a dobandit toate informatiile necesare pentru intocmirea raportului pentru
grupul de Intreprinderi multinationale, aceastd entitate constitutiva
prezintd un raport pentru fiecare tard in parte care contine toate infor-
matiile de care dispune, obtinute sau dobandite, si notificd statului sau
membru de rezidentd cid societatea-mama finald a refuzat si puna la
dispozitie informatiile necesare. Acest lucru nu aduce atingere dreptului
statului membru in cauzd de a aplica sanctiunile prevazute in legislatia sa
nationald; de asemenea, statul membru respectiv informeaza toate statele
membre cu privire la refuzul sus-mentionat.

Daca acelasi grup de intreprinderi multinationale are mai mult de o
entitate constitutiva cu rezidenta fiscald in Uniune si dacd se aplicd una
sau mai multe dinte conditiile stabilite la litera (b) de la primul paragraf,
grupul de intreprinderi multinationale poate desemna una dintre respec-
tivele entitati constitutive sd prezinte raportul pentru fiecare tara in parte
in conformitate cu cerintele articolului 8aa alineatul (3), cu privire la
orice an fiscal de raportare, in termenul specificat la articolul 8aa alinea-
tul (1) si sa notifice statului membru in cauzd ca prezentarea are ca scop
indeplinirea obligatiei de raportare care le revine tuturor entitatilor consti-
tutive ale grupului de intreprinderi multinationale in cauzad care isi au
rezidenta fiscald in Uniune. Statul membru in cauzd comunicd, in
temeiul articolului 8aa alineatul (2), raportul pentru fiecare tara in parte
pe care l-a primit oricdrui alt stat membru in care, pe baza informatiilor
din raportul pentru fiecare tara in parte, una sau mai multe entititi consti-
tutive ale grupului de intreprinderi multinationale din care face parte
entitatea raportoare fie isi au rezidenta fiscala, fie sunt impozabile
pentru activitatea economicd desfasuratd prin intermediul unui sediu
permanent.

in cazul in care o entitate constitutivi nu poate obtine sau dobandi toate
informatiile necesare pentru a prezenta un raport pentru fiecare tard in
parte, in conformitate cu articolul 8aa alineatul (3), respectiva entitate
constitutiva nu este eligibild pentru a fi desemnata drept entitate
raportoare pentru grupul de intreprinderi multinationale in conformitate
cu al patrulea paragraf de la prezentul punct. Aceastd reguld nu aduce
atingere obligatiei entitdtii constitutive de a-si notifica statul membru de
rezidentd cu privire la faptul cd societatea-mama finald a refuzat sd puna
la dispozitie informatiile necesare.

Prin derogare de la punctul 1, atunci cand se aplicd una sau mai multe dintre
conditiile stabilite la punctul 1 primul paragraf litera (b), o entitate descrisa la
punctul 1 nu este obligatd sd prezinte un raport pentru fiecare tard in parte
referitor la anul fiscal de raportare daca grupul de intreprinderi multinationale
in cadrul cdruia aceasta este o entitate constitutivd a pus la dispozitie un
raport pentru fiecare tard in parte in conformitate cu articolul 8aa alineatul (3)
referitor la respectivul an fiscal, prin intermediul unei societiti-mama surogat
care prezintd respectivul raport pentru fiecare tara in parte autoritatii fiscale
din jurisdictia in care 1isi are rezidenta fiscald, la data specificatd la
articolul 8aa alineatul (1) sau anterior acestei date, si care, in cazul in care
societatea-mama surogat isi are rezidenta fiscald intr-o jurisdictie din afara
Uniunii, indeplineste urmatoarele conditii:
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(a) jurisdictia in care isi are rezidenta fiscald societatea-mamad surogat
prevede obligatia de a prezenta rapoarte pentru fiecare tard in parte in
conformitate cu cerintele articolului 8aa alineatul (3);

(b) jurisdictia in care isi are rezidenta fiscald societatea-mama surogat a
incheiat un acord privind stabilirea autoritdtii competente care este in
vigoare la care este parte statul membru, pana la data specificatd la
articolul 8aa alineatul (1), in vederea prezentarii raportului pentru
fiecare tara in parte pentru anul fiscal de raportare;

(c) jurisdictia in care isi are rezidenta fiscald societatea-mama surogat nu a
notificat statului membru un esec sistemic;

(d) cel tarziu in ultima zi a anului fiscal de raportare al grupului de intre-
prinderi multinationale in cauza, jurisdictia 1n care isi are rezidenta fiscald
societatea-mama surogat a fost informata de catre entitatea constitutiva cu
rezidenta fiscalda 1n jurisdictia respectivd ca ea este societatea-mama
surogat;

(e) s-a transmis o notificare statului membru in conformitate cu punctul 4.

Statele membre solicitad oricarei entitati constitutive a unui grup de intre-
prinderi multinationale care isi are rezidenta fiscald in statul membru
respectiv sa notifice statului membru daca este societatea-mama finald sau
societatea-mama surogat sau entitatea constitutiva desemnatd conform
punctului 1, pand cel tarziu in ultima zi a anului fiscal de raportare al
respectivului grup de intreprinderi multinationale. Statele membre pot
prelungi respectivul termen pand in ultima zi de depunere a declaratiei
fiscale a respectivei entititi constitutive pentru anul fiscal precedent.

Statele membre solicita ca, daca o entitate constitutiva a unui grup de intre-
prinderi multinationale care isi are rezidenta fiscald in statul membru
respectiv nu este societatea-mama finald, nici societatea-mama surogat, nici
entitatea constitutivd desemnata conform punctului 1, entitatea respectiva sa
notifice statului membru identitatea si rezidenta fiscald a entitatii raportoare
pana cel tarziu in ultima zi din anul fiscal de raportare al respectivului grup
de intreprinderi multinationale. Statele membre pot prelungi respectivul
termen pand in ultima zi de depunere a declaratiei fiscale a respectivei
entitati constitutive pentru anul fiscal precedent.

Raportul pentru fiecare tard in parte specifici moneda in care sunt exprimate
sumele mentionate in raportul respectiv.



SECTIUNEA III

RAPORTUL PENTRU FIECARE TARA iN PARTE

A. Modelul raportului pentru fiecare tard in parte

Tabelul 1 Prezentare generald a alocdrii veniturilor, a impozitelor si a activitdtilor economice, per jurisdictie fiscala

Numele grupului de intreprinderi multinationale:

Anul fiscal vizat:
Moneda utilizata:
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Tabelul 2 Lista tuturor entitatilor constitutive ale grupului de intreprinderi multinationale incluse in fiecare agregare, per jurisdictie fiscala

Numele grupului de intreprinderi multinationale:
Anul fiscal vizat:

Principala (principalele) activitate (activititi) economicad (economice)
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(') Va rugdm sa precizati natura activitatii entitatii constitutive la rubrica ,,Informatii suplimentare”.

Tabelul 3 Informatii suplimentare

Numele grupului de intreprinderi multinationale:
Anul fiscal vizat:

Va rugam sa includeti orice informatii sau explicatii succinte suplimentare pe care le considerati necesare sau care ar facilita intelegerea informatiilor obligatorii furnizate in raportul pentru fiecare tard
in parte.
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B. Instructiuni generale pentru prezentarea raportului pentru fiecare tara in parte
1. Obiectiv

Modelul se utilizeazd pentru raportarea alocdrii, In cadrul unui grup de intre-
prinderi multinationale, a veniturilor, a impozitelor si a activitatilor economice
pentru fiecare jurisdictie fiscald in parte.

2. Tratamentul sucursalelor si al sediilor permanente

Datele privind sediul permanent se raporteazd in functie de jurisdictia fiscala in
care este situat acesta, nu in functie de jurisdictia fiscald de rezidentd a unitatii
operationale din care face parte sediul permanent respectiv. Din raportul privind
jurisdictia fiscala de rezidentd a unitdtii operationale din care face parte sediul
permanent se exclud datele financiare legate de sediul permanent.

3. Perioada vizatda de modelul anual

Modelul vizeaza anul fiscal al intreprinderii multinationale raportoare. in ceea ce
priveste entitdtile constitutive, in functie de intreprinderea multinationald rapor-
toare, modelul trebuie sa reflecte in mod coerent oricare dintre informatiile
urmatoare:

(a) informatii privind anul fiscal al entitatilor constitutive relevante care se
incheie la aceeasi datd cu anul fiscal al intreprinderii multinationale
raportoare sau in perioada de 12 luni anterioara acestei date;

(b) informatii privind toate entitdtile constitutive relevante raportate pentru anul
fiscal al intreprinderii multinationale raportoare.

4. Sursa datelor

La completarea modelului, intreprinderea multinationald raportoare utilizeaza
aceleasi surse de date, in mod sistematic de la un an la altul. Intreprinderea
multinationald raportoare poate alege si utilizeze date din pachetele sale de
raportare consolidata, din situatiile financiare statutare separate ale unei entitati,
din situatiile financiare de reglementare sau din conturile de management intern.
Nu este necesar ca raportarea veniturilor, a profiturilor si a impozitelor sa fie
reconciliatd, in model, cu situatiile financiare consolidate. Daca se utilizeaza ca
bazd de raportare situatiile financiare statutare, toate sumele se convertesc in
moneda functionald declaratd de intreprinderea multinationala raportoare, la
cursul mediu de schimb pentru exercitiul declarat la sectiunea ,,Informatii supli-
mentare” din model. Cu toate acestea, nu este necesar sa se facd ajustari pentru a
lua in considerare diferentele dintre diferitele principii contabile aplicate in dife-
ritele jurisdictii fiscale.

Intreprinderea multinationala raportoare furnizeazi, in sectiunea ,,Informatii supli-
mentare” din model, o scurta descriere a surselor de date utilizate la elaborarea
modelului. Daca se modificd sursa de date utilizatd de la un exercitiu la altul,
intreprinderea multinationald raportoare explicd motivele modificarii si
consecintele acesteia in sectiunea ,Informatii suplimentare” din model.

C. Instructiuni specifice pentru prezentarea raportului pentru fiecare tard in parte

1. Prezentare generald a alocarii veniturilor, a impozitelor si a activititilor
economice, per jurisdictie fiscala (tabelul 1)

1.1. Jurisdictia fiscala

In prima coloand a tabelului, intreprinderea multinationald raportoare enumeri
toate jurisdictiile fiscale in care isi au rezidenta fiscala entitatile constitutive ale
grupului de intreprinderi multinationale. O jurisdictie fiscald este definitd ca fiind
o0 jurisdictie statala, dar si o jurisdictie nestatala care are autonomie fiscald. Se
introduce un rand separat pentru toate entitatile constitutive din grupul de intre-
prinderi multinationale care, potrivit intreprinderii multinationale raportoare, nu
isi au rezidenta fiscald in nicio jurisdictie fiscald. Dacd o entitate constitutiva este
rezidentd in mai multe jurisdictii fiscale, se aplica regula de departajare din
tratatul fiscal aplicabil pentru a se determina jurisdictia fiscald de rezidenta.
Daca nu existd niciun tratat fiscal aplicabil, entitatea constitutivd trebuie
raportatd in jurisdictia fiscalda de care apartine locul conducerii efective al
respectivei entitdti constitutive. Locul conducerii efective se determind pe baza
unor standarde convenite la nivel international.
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1.2. Venituri

In cele trei coloane de la rubrica ,,Venituri”din model, intreprinderea multina-
tionald raportoare comunicd urmatoarele informatii:

(a) suma veniturilor tuturor entitatilor constitutive ale grupului de intreprinderi
multinationale din jurisdictia fiscala relevantd, generate din tranzactii cu
intreprinderi asociate;

(b) suma veniturilor tuturor entitdtilor constitutive ale grupului de intreprinderi
multinationale din jurisdictia fiscald relevantd, generate din tranzactii cu parti
independente;

(c) totalul sumelor mentionate la literele (a) si (b).

Veniturile includ venituri din vanzari de stocuri si proprietiti, servicii, redevente,
dobénzi, prime si orice alte sume. Veniturile exclud plati primite de la alte entitati
constitutive, care sunt tratate ca dividende in jurisdictia fiscald a platitorului.

1.3. Profituri (pierderi) anterioare impozitarii veniturilor

in cea de a cincea coloani a modelului, intreprinderea multinationald raportoare
comunicd suma profiturilor (pierderilor) anterioare impozitdrii veniturilor pentru
toate entitatile constitutive cu rezidenta fiscald in jurisdictia fiscald relevanta.
Profiturile (pierderile) anterioare impozitarii veniturilor includ toate elementele
extraordinare de venituri si cheltuieli.

1.4. Impozit pe venit platit (pe baza contabilitatii de casd)

in cea de a sasea coloani a modelului, intreprinderea multinationald raportoare
comunicd suma totald a impozitelor pe venit platite efectiv in cursul anului fiscal
relevant de toate entititile constitutive cu rezidenta fiscald in jurisdictia fiscala
relevantd. Impozitele platite includ impozitele in numerar platite de entitatea
constitutivd in jurisdictia fiscald de rezidentd si In toate celelalte jurisdictii
fiscale. Impozitele platite includ impozitele retinute la sursa platite de alte
entitati (Intreprinderi asociate si intreprinderi independente) in ceea ce priveste
platile catre entitatea constitutivd. Astfel, dacd o societate A rezidentd in juris-
dictia fiscald A incaseazd dobanzi in jurisdictia fiscald B, societatea A trebuie sd
raporteze impozitul retinut la sursa in jurisdictia fiscald B.

1.5. Impozit pe venit acumulat — anul curent

in cea de a saptea coloand a modelului, intreprinderea multinationald raportoare
comunicd suma cheltuielilor curente acumulate cu impozitele, inregistrate pentru
profiturile sau pierderile impozabile din exercitiul de raportare ale tuturor enti-
tatilor constitutive cu rezidenta fiscald in jurisdictia fiscald relevanta. Cheltuielile
curente cu impozitele reflectd numai operatiunile din exercitiul curent si nu
includ impozite améanate sau provizioane pentru datorii fiscale nesigure.

1.6. Capitalul declarat

in cea de a opta coloani a modelului, intreprinderea multinationald raportoare
comunicd cuantumul capitalului declarat al tuturor entitdtilor constitutive cu
rezidenta fiscala in jurisdictia fiscald relevanta. in ceea ce priveste sediile perma-
nente, capitalul declarat trebuie sa fie raportat de cdtre entitatea juridica ce detine
sediul permanent in cauza, cu exceptia cazului in care, in jurisdictia fiscala a
sediului permanent, existi o cerintd de capital definitd, in scopuri de
reglementare.

1.7. Profitul nedistribuit

in cea de a noua coloani a modelului, intreprinderea multinationald raportoare
comunicd cuantumul profiturilor nedistribuite ale tuturor entitatilor constitutive cu
rezidenta fiscald in jurisdictia fiscald relevanta, incepand de la sfarsitul exerci-
tiului respectiv. In ceea ce priveste sediile permanente, profiturile nedistribuite
trebuie sd fie raportate de cdtre entitatea juridicd ce detine respectivul sediu
permanent.
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1.8. Numadr de salariati

in cea de a zecea coloand a modelului, intreprinderea multinationald raportoare
comunicd numadrul total de salariati in echivalent norma intreagd al tuturor enti-
tatilor constitutive cu rezidenta fiscala in jurisdictia fiscala relevanta. Numarul de
salariati poate fi raportat incepand de la sfarsitul exercitiului, pe baza nivelurilor
medii de ocupare a fortei de muncéd pentru exercitiul in cauza sau pe orice alta
bazd aplicatd in mod sistematic in toate jurisdictiile fiscale si de la un exercitiu la
altul. In acest scop, contractorii independenti participanti la activitatile de
exploatare obisnuite ale entitatii constitutive pot fi raportati ca salariati. Este
permisd rotunjirea sau aproximarea rezonabild a numdrului de salariati, cu
conditia ca aceastd rotunjire sau aproximare sa nu denatureze semnificativ
distributia relativa a salariatilor intre diferitele jurisdictii fiscale. Se aplica
abordari coerente de la un exercitiu la altul si in toate entitdtile.

1.9. Imobilizdri corporale, altele decat numerarul si echivalentele de numerar

in cea de a unsprezecea coloani a modelului, intreprinderea multinationald
raportoare comunicd cuantumul valorilor contabile nete ale imobilizarilor
corporale ale tuturor entitatilor constitutive cu rezidenta fiscald in jurisdictia
fiscald relevanti. In ceea ce priveste sediile permanente, imobilizirile trebuie
raportate in cea ce priveste jurisdictia fiscald in care este situat sediul permanent.
in acest scop, imobilizdrile corporale nu includ numerar sau echivalente de
numerar, imobilizari necorporale sau active financiare.

2. Lista tuturor entitdtilor constitutive ale grupului de intreprinderi multinationale
incluse in fiecare agregare, per jurisdictie fiscald (tabelul 2)

2.1. Entitatile constitutive rezidente in jurisdictia fiscald

Intreprinderea multinationala raportoare enumerd, pentru fiecare jurisdictie fiscald
si pentru fiecare denumire de entitate juridica, toate entitatile constitutive ale
grupului de intreprinderi multinationale care isi au rezidenta fiscala in jurisdictia
fiscala relevantd. Cu toate acestea, in conformitate cu punctul 2 din instructiunile
generale referitoare la sediile permanente, sediul permanent se mentioneaza in
legdturd cu jurisdictia fiscala in care este situat. Se noteaza entitatea juridicd
careia 1i apartine sediul permanent.

2.2. Jurisdictia fiscald de organizare sau de inregistrare, dacd este diferitd de
jurisdictia fiscalda de rezidenta

Intreprinderea multinationald raportoare comunicd numele jurisdictiei fiscale in
temeiul legilor careia este organizata sau inregistrata entitatea constitutiva a intre-
prinderii multinationale, dacd aceasta este diferita de jurisdictia fiscala de rezi-
denta.

2.3. Principala (principalele) activitate (activitdti) economicad (economice)

Intreprinderea multinationald raportoare determina natura principalei (principa-
lelor) activititi economice desfasurate de entitatea constitutivd in jurisdictia
fiscala relevanta, bifind una sau mai multe cdsute corespunzatoare.



